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GIRiS

Moévzunun aktuallhigi. Azorbaycan xalqinin miistaqillik slds olundugdan sonra
comiyyatda bas veroan ictimai-siyasi hadisslor miivafiq olaraq, diinya dillarinds oldugu
kimi Azorbaycan dilinin ligat torkibinds bir sira doyisiliklora sabab olmusdur. Malum
oldugu kimi, qloballasma miiasir dévrda bas veran radikal doyisikliklardon biri kimi
doayarlondirilir. Qeyd etmok lazimdir ki, globallasma tarixi proses oldugundan biitiin
diinya spesifik cohotdon inteqrasiyaya moruz qalmigdir. Bizi ohato edon biitiin
sahalordo bu prosesin tosirini agiq-agkar sokildo gora bilorik. EIm-texnikanin siiratlo
inkisaf etdiyi bir dovrds dilda do bir sira doayisikliklor bas verir. Bu proses Azarbaycan
dilino do 6z tosirini gostormisdir.

Bildiyimiz kimi, dilin an foal vo doyiskon hissasi onun leksikologiyasidir.
Yeniliklor 6ziinii ilk olaraq dilin leksikasinda biruza verir. Qloballasma naticasinda
dilin Ligat torkibina giiclii s6z axin1 bas verir. Goriindiiyii kimi, qloballasma prosesi ilk
dilin leksik saviyyasina tosir edir.

Qeyd etmok lazimdir ki, globallasma dovriinde miivafiq olaraq terminologiya
sahosi do durmadan inkisaf edir. Bunun osas Sobobi miiasir dovrdo elmi-texniki
toraqginin comiyyatin hayatinda asas harokatverici qiivvalordan biri olmasidir. Buna
gora do elmi-texniki taragqids, comiyyatdos, ictimai-siyasi hoyatda bas veran doyisiklor
birbasa sokildo dilo tosir edir.

Qloballagsma prosesi ilo bagli bohs edorkon onu da geyd etmak lazimdir ki, bu
morhalo genis miqyashidir vo ziddiyyatli xarakter dasiyir. Bu sobodan do bazon hotta
dilin, madoniyyatin, adat-onanonin itirilma tohliikasi yaranir. Notico etibarilo bu proses
doyisikliklara gatirib ¢ixara bilir. Demali, hor vatondas kimi, Azarbaycan vatondaslari
da bu morholodo dilimizin safligini, orijinallligin1 qorumali vo ana dilimizo tosir

goOstoran biitiin monfi amillorin sayin1 minimuma endirmalidir.



Azorbaycan dilins tasirina golinca globallagma XX osrin sonlarindan etibaron
dilimizo daha c¢ox tosir gostormisdir. Lakin XXI osri soziin haqigi monasinda
globallagma osri adlandirirlar.

Movzunun islonma daracasi. Dissertasiya isi ilo bagh T.Haciyev, N.Xudiyev,
S.Coforov, B.Xalilov, Q.Kazimov, H.Hasonov, A.Abbasboyli, K.Haciyev,
X.Qasimova, S.Sadiqova, A.Siikiirovun goloms aldig kitablarda dilin ligat torkibi vo
qloballagma saraitinin dilo tasiri ilo bagli molumatlara rast galinir.

Molum oldugu kimi, dilin ligat torkibi hagqinda sistemli sokildo arasdirma
aparan alimlardan biri T.Haciyevdir. “Azarbaycan odobi dilinin tarixi’(2012) adl iki
hissadon ibarat dorslikdo Azorbaycan odobi dilinin tarixi sistemli sokildo tadqiq
edilmigdir. Darsliyin | hissasinda X111 asrdon XV asra godor adabi dilimiz haqqinda
malumat verilmisdir. II hissada isa XIX asrdon baslayaraq Sovet dovrii dilgiliyi da
daxil olmaqla adabi dilimizin inkisaf tarixi haqqinda oahatali malumat verilmisdir.

O.Domirgizadanin 1979-cu ildo nosr olunan “Azorbaycan odobi dili tarixi”
kitabinda Azorbaycan odobi dilinin g¢oxasrlik tarixi, formalasmasi, inkisafi sorh
edilmigdir. Dilimizin ligat torkibino daxil olmus neologizmlorin hansi sabobdon vo
hansi yollarla daxil olmasini shatali geyd etmisdir.

N.Xudiyevin “Azarbaycan adobi dili tarixi” vo “Azorbaycan adobi dili liigat
torkibinin inkisafi (Sovet dovrii)” kitablarinda Azarbaycan adobi dilinin tarixi sarh
edilir. Bu dorsliklor miallimlor, elmi iscilor, universitet tolobolori {i¢lin nozords
tutulmusdur. “Azorbaycan adobi dili tarixi” darsliyindo Azarbaycan adobi dilinin tarixi
Vo inkisaf dovlari haqqinda malumat verilir. N.Xudiyevin ali tohsil miiassisalari {i¢iin
yazdig1 “Azoarbaycan odobi dili ligat torkibinin inkisafi (Sovet dovrii)” adli kitabinda
sovet dovriindoki Azorbaycan odobi dilinin ligat tokibi ilo bagli masolalori shatoli
olaraq sorh edilmisdir. Bu dorslikdo dilimizin orfoqrafiyasi, orfoepiyasit ilo yanasi,
terminologiya masalari, liigat torkibinin zonginlogsma yollar1 barasinds otrafli malumat

verilir.



A.Siikiirov “Qloballagsmis comiyyatlor: diinan, bu giin vo sabah” adli kitabinda
qloballagma, onun tadqiqi, comiyyata tasiri haqqinda genis malumat verilmisdir.

A.Stkiirovun 1984-cii ildo 4 fasildon ibarot “Miiasir dovriin qlobal ekoloji va
demografik problemlarinin sosial-falsofi mahiyyati” adli kitabi nosr edilmisdir. Burada
qloballagsmaya xas xarakterik cohatlor, yeniliklor gotirmasi ilo bagli hartorafli molumat
verilmigdir. Kitabin I hissasindo “qlobal problemlar: onlarin mahiyyati, miiasir
vaziyyati vo inkisaf perspektivlori” problemlori arasdirilmigdir. Bu hissads xiisusils do
“qlobal problemlorin yaranma sobablori, onlarin halli, tipologiyasi” masalalori
isiqlandirilmisdir.

S.Sadiqova “Azarbaycan dili terminologiyasinin nazari problemlari” (2002) va
“Azorbaycan dilinin terminologiyast” (2011) kitablarinda terminlarin spesifik
xisusiyyatlori,  terminlorin  odobi  dildoki mdvqeyi, terminoloji  sistemin
standartlasdirilmasi yollari, alinma terminlarin yaranmasi prosesi, beynlmilal terminlor
Kimi masalalor arasdirilaraq tadqiq edilmisdir.

X.Qasimovanin 2009-cu ilds yazdig1 “Miistaqillik illarinds Azarbaycan dilinda
termin  yaradicihiginin  osas  istigamotlori”  kitabinda miistoqillik  ddvriindo
terminologiyanin inkisafinin istiqgamatlori, termin yaradiciliginin manba va tsullari,
alinma terminlarin dilo ke¢masi yollar1 arasdirilmisdir.

K.Abdullayevanin “Miiasir dovrds Azarbaycan dilinin leksikologiyast” (2017)
adl1 moagalasinda globallagsma, onun dilda rolu va tasirini, ana dilimizin ligat tarkibinin
zonginlosmoasinda alinmalarin rolunu nazardon kegirmis vo bir sira maraqli faktlar
vermisdir.

Tadgqiqat isinin obyekti va predmeti. Todqgiqatin obyekti bu giin diinyada bas
veroan globallasma prosesinin miiasir Azarbaycan dilinin ligat torkibina olan tasiri ilo
olagadardir. Toadqigatin predmeti iso qloballagma ilo bagli dilds, dilin liigat torkibindo

sobab oldugu masals ilo slagadardir.



Tadgqiqat isinin maqsad va vazifalori. Dissertasiya isinin mogsadi miioyyon
dovrlordo Azorbaycan dilinin ligat torkibi hagqinda moalumat vermak, globallagsmanin
mahiyyati, onun dils tasirinin miisbat vo manfi cohatlorini askar etmokdir.

Tadqiqat isindo miioyyon edilmis magsado ¢atmaq ligiin asagida geyd edilmis
vazifalor yerina yetirilmisdir:

- Azarbaycan adobi dilinin tadqiqi tarixinin xiisusiyyatlori miioyyanlosdirmak;

- Azorbaycan odobi dilinin formalasmasi va inkisafinin xarakterik xiisusiyyatlorini
miiayyanlosdirmok;

- Qloballagmanin mahiyystini aydinlasdirmag;

- Qloballagmanin Azarbaycan dilinin qgrammatikasina tosirini miiayyanlogdirmak;

- Qloballasmanin Azarbaycan dilinin liigat torkibins tasirini miiayyanlasdirmak.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Dissertasiyanin elmi yeniliyi qloballasma dovriindo
Azarbaycan dilgiliyinde Azarbaycan dilinin liigat torkibinin inkisafi va dilo daxil olan
sozlorin monimsanilmosidir. Dissertasiya isindo qloballasmanin Azarbaycan dilinin
ligat tarkibina tesiri aragdirilmuis va tadgigata calb edilmisdir. Azorbaycan dilinin liigot
torkibinin xiisusiyyotlori aragdirilaraq, liigot tokibinin yaranmasi vo inkisafi ohatoli
sokilda sorh olunmusdur.

Tadgiqatin nazari va praktik ahamiyyati. Toadgigatda oldo olunan naticaloarin
hom noazoari, hom do praktik ohomiyyati vardir. Dissertasiya isi Azarbaycan dilinin liigat
torkibinin inkisafi vo xarakterik xiisusiyyatlorinin dyronilmasi, qloballagsma saraitindo
Azorbaycan dilinin ligot torkibino daxil olan yeni-yeni soézlorin no doaracads
monimsanilmosi baximindan shomiyyatlidir. Bu tadqiqat isi xiisusilo Azorbaycan
dilinin Ligst torkibinin todqgiqgi ilo masgul olan soxslor, magistr vo bakalavrlar iigiin
ohomiyyatli sayila bilor.

Tadqiqat isinin nazori metodoloji bazasi. Dissertasiya isinin nozori bazasi
internet resurslarindan, miixtolif adobiyyatlardan, dorsliklordon vo monografiyalardan
ibaratdir. “Qloballasma soraitindo Azorbaycan dilinin ligst torkibinin inkisafi”

movzusunda hom yerli, hom do xarici manbaloro miiraciat edilmisdir. Eyni zamanda,
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Azorbaycan dilino yeni daxil olmus alinma sozlor liigatlorindon istifadoys do yer
verilmisdir.

Tadgqiqat isinin aqrobasiyasi. Todqiqat isi Azorbaycan Dillor Universitetinin
Azarbaycan dilgiliyi kafedrasinda miizakire olunmusdur va dissertasiya isi ilo bagl 1
moqals is1q lizii gérmiisdiir.

Dissertasiyamin strukturu. Todqiqat isi giris, iki fasil, natico vo odobiyyat
siyahisindan ibaratdir. Birinci fasil ii¢ yarimfasildon, ikinci fasil iso iki yarimfasildon
toskil olunmusdur.

Birinci fosildo Azorbaycan dilinin liigat torkibinin XXI osro godor tarixinin
todqiqi hagqinda imumi molumat verilmisdir.

Ikinci fasildo isa qloballasmanin mahiyyati, bu prosesin Azorbaycan dilinin liigat

torkibino tosiri hagqinda malumat verilmisdir.



I FOSIL
AZORBAYCAN DILININ LUGOT TORKIiBI HAQQINDA

1.1 Azarbaycan dilinin liigat torkibi haqqinda

Bildiyimiz kimi, dil ictimai hadiso olub, ilkin vozifosi osas {insiyyat vasitasi
olmasidir. Insanlar mohz dil vasitasilo slage saxlayir, bir-birlorini dil vasitssilo basa
diistirlor. Demaoli dil insanlar {i¢iin avozedilmoz slago vasitesidir. Dil xalqin tarixi ilo
olagadardir, ¢iinki dil yalniz comiyyatdo tosokkiil tapib, inkisaf edir. Dili yaradan da
mohz xalqin 6ziidiir. Bu sobobdon do geyd edo bilorik ki, dilin taleyi do hamin dili
yaradan xalqin taleyi ilo birbasa baghdir. Biitiin xalqlar 6z dilini yaratdigdan sonra
tarixi boyu o dili qoruyur, inkisaf etdirir vo zonginlosdirir. Azarbaycan xalqi da digar
biitiin xalglar kimi 6z ana dilini yaratmis, formalasdirmis vo inkisaf etdirmisdir.
Azorbaycan xalqinin yaratdigr milli dil Azarbaycan dilidir. Azorbaycan dili diinyanin
an zangin dillari sirasindadir.

Bos dilin liigat torkibi nodir? A.Qurbanov dilin ligst tokibina bels torif verir:
“Dilds olan biitlin soézlorin va sabit birlosmalorin comina liigat torkibi deyilir”. [23,
s.202] Eyni zamanda deyo bilarik ki, dildoki s6zlorin macmusu birlikdo o dilin
leksikasin1 togkil edir. Dilin liigat tokibi hoagigoton do uzun tarixi prosesindon
kegmisdir. Istonilon bir dilin liigot torkibi homin dilin formalasmaga basladig
zamandan onunla qarsiligl sakildo yaranir. Elo bu sobsbdon do ilkin formalasma
morhalasinda dilin Ligat torkibi sdziin S| monasinda bir godar kasib olur. Lakin zaman
kecdikco dil proseslorinin inkisafi noticasindo get-geds komiyyat vo keyfiyyatco
zonginlosan liigat torkibi inkisaf edir. Miasir Azarbaycan dilinin ligat torkibi da bu
marhoalalordon yan kegmomisdir vo buna oxsar bir inkisaf yolu izlomisdir.

Odabi dilin yaranmaga bagladigi zamandan onunla birlikda dilin liigat torkibi do
formalasmaga baslayir. Qeyd etdiyimiz kimi, ligat torkibi bir gqayda olaraq inkisaf

prosesinin ilkin marhalasinds yoxsul olmus, zaman ke¢dikco Camiyyatin, o ciimladan



moadaniyyat, texnika vo elmlorin inkisaf prosesi naticasinds zonginlogmisdir. Diinyanin
on gadim dillorindon biri olan Azarbaycan dili liigot torkibi baximindan uzun tarixi
inkisaf morhalasi ke¢dikdon sonra hal-hazirki saviyyasina ¢atmisdir. Qeyd etmok
lazzmdir ki, bu dil zangin va genis daxili imkanlara sahibdir. Elmi-texniki toraqqiys,
coxsaholi tasarriifata vo eyni zamanda goadim madoniyyato sahib olan Azarbaycan xalq:
6z inkisafinin foqli zaman araliglarinda liigat torkibinin inkisafi {igtin minlorlos ifadslor
Vo sbzlor yaratmis vo bu ifadalori zaman kegdikco nasildon-nasilo miras qoyaraq
milasir dovrimiizo (odor yasatmigdir. Azorbaycan xalqinin hoyatinda reallasan
igtisadi, ictima vo siyasi proseslar, doyisikliklor, elmi-texniki toraqqilor liigat torkibinin
daim tokmillogsmasins vasitoci olmusdur.

Dilin s6z bazas1 na godar genis olarsa, dil do 6z névbasinda bir 0 gadar zangin
olur. Elo bu sabobdon do miiasir Azorbaycan adobi dili diinyada an zongin s6z bazasina
sahib olan dillordon biri sayilir. Heg tosadiifi deyil ki, dilimizin ligat torkibi miiasir
zamanin toloblorini 6dayir, darin folsofi, yiiksok siyasi, adabi vo elmi disiincalarin
rahatligla ifadasina xidmat gostaracok giica sahibdir. Azarbaycan adabi dilinin va eyni
zamanda iimumxalq dilinin s6z bazasina daxil olmayan hadiso, agsya, mafhumu ifado
edon bir s6z yoxdur. Miasir Azorbaycan dili hor zaman timumxalq dilindon
faydalanmis vo 0z liigot torkibini inkisaf etdirmisdir.

Miiasir Azorbaycan odobi dilinin dilgiliyin digor sobalorine nozoron daha
rongarong, miitohorrik, doyiskon olmasinin sobabi odobi dilin xalqimizin giindalik
yasamindaki biitiin is sahalarini shato etmosidir.

Dilin liigat torkibindoki sdzlordon homin dildo danisan insanlarin hor biri eyni
doaracads istifado etmir. Hor bir insan 6z tohsilindon, pesasindan, ixtisasindan asili
olaraq miiayyan qodar sozlordon istifado edir. Bu sobabdon har bir insanin
Oziinomoaxsus liigat ehtiyati vardir. Buna baxmayaraq dildo bazi s6zlor vardir ki, bu
sozlar hor kas torafindon basa diisiiliir. Masalon, ev, kitab, su, ana, ata, getmoak, galmak

Va S.



Dilimizin ligat torkibi sozlorin ¢oxsaholi olduguna goro iki hissoys — ligot
torkibinin asas va alava hissasing ayrilir. Liigat torkibinin asas hissasi dilin osas ligat
fondu da adlanir. Bir dilds isladilon vo hamiya molum olan s6zlor birlikds dilin asas
ligot fondunu togkil edir. Dilin asas liigat fondu dilin ligat torkibinin 6zayini toskil
edir. Hamu torafindoan gobul edilon s6z va ifadslor (mosalon: su, man, san, mesa, dag,
ana, ata, dilo galmak, yadda saxlamaq) dilin ligat torkibinin asas hissasina daxildir.

Hamiya moalum olan vo hami torofindon sistematik sokildo istifado olunan
sozloro dilin liigoat torkibinin osas hissasi deyilir. ©Olava hissays arxaizmlar,
vulgarizmlor, dialektizmlar, terminlor, loru sozlor vo s. daxildir. Hamiya molum
olmayan va hamu torofindon sistematik sokilds istifado olunmayan sozlars dilin ligot
torkibinin olavo hissasi deyilir. Masalon: dekan, professor, dosent, biologiya,
filologiya, fonetika vo s. Belo sozlor bir qrup adamlarin — miitoxassislorin, ixtisas
sahiblarinin basa diisdiiyii va istifads etdiyi sozlordir [18, 5.19-20].

B.Xalilov “ Miiair Azorbaycan dilinin leksikologiyasi” adl1 kitabinda hom asas,
hom do olava hissoys daxil olan s6z bazasi bir-biri ilo qarsiligh olagessins,
davamliligina, xalqa miixtalif saholorde Xidmat gdstormasing, islonma tezliyina vo bir
sira bagqa xtisusiyyatlorina gora bir-birindon miiayyan gadar farglondirir. B.Xalilov bu
forglora niimuno olaraq asagidakilar: gostarir:

Dilin ligat fondunun asas hissasine daxil olan sozlar:
osrlarlar boyu toplanir vo eyni zamanda bir sira dovrlarin imumi mahsuludur;
Uzun miiddat istifads olunur, ¢ox gec doyisikliyo ugrayir;
Umumxalq saciyyasi dasiyir;

Giindalik yasanti tiglin vacib va zaruri hadisalarin va asyalarin adlarini oks etdirir;

o A~ WD -

Digor dillordon alinan sézlor asl Azarbaycan sozlorina nisbaton azliq toskil edir vo
buna gdra do asas hissa alava hissaya nozaran hacmca kigik olur.

Dilin liigat tokibinin alave hissasins aid olan sozlor:

1. Osrlor boyu toplanmuir;

2. Dayisikliya meyillidir vo uzun miiddot araliginda istifado edilmir;
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3. Umumxalq saciyyasi dagimur;

4. Mohdud bir sahads istifado edilon s6z bazasi istiinliik togkil edir;

5. Olava hissada istifads edilon s6zlor hocm baximindan osas hissonin s6z bazasindan
komiyyatca daha ¢ox olur [18, 5.19-21].

S.Cofarov dilin liigat torkibino daxil olan sdzlari az vo ¢ox islonmasina goro aktiv
Vo passiv olaraq iki qrupa boliir. Liigat torkibinin aktiv hissasine ixtisasla bagli olan
dilin ayri-ayri sahslorinds isladilon sozlori vo terminlari daxil edir. S.Cafarov jarqon
Vo arqo sOzlari, pesa-Sonat sdzlarini, idman va horbi leksikani, dialektizmlori, ictimai-
siyasi leksikan1 mohdud dairads isladilon aktiv leksikaya daxil etmaso do, terminlori
aktiv leksika gismina daxil etmisdir. Bunun sababinin iso belo agiqlamisdir: “Liigatin
aktiv gismina hal hazirdi genis sokilda istifads edilon va edils bilacak sozlar daxildir.
Demali, liigatin aktiv gismino asas liigat fondunu taskil edon biitiin sézlor va ixtisasla
olagadar olaraq, dilin ayri-ayr1 sahalorinds istifads edilon sozlor terminlor daxil olur.
Ciinki ixtisasla olagadar olan bels s6zlar, hamu tarafindan isladilmasa do, bu va ya digar
ixtisas sahasinds calisan adamlar bunlardan aktiv sokilds istifads edirlor” [8, s.65].

Dilin ligat torkibino xalqin ictimai, iqtisadi, siyasi vo modani hoyatinda bas
veron doyisikliklor, odobiyyatin inkisafi, dovletin meydana golmasi, kond
tosarriifatindaki doniis, ticarat, texniki toraqqi, elm, istehsal, modoniyyat vo s. kimi
mosalolor tosir gdstarorok onun zonginlosmasine Sobob olur. Biitiin  bunlarin
naticasinds do g¢oxlu yeni sdzlor yaranir.

Dilin liigat torkibi dayisib inkisaf etdikca bir ¢ox s6z va ifadalor comiyyatds bas
veran doyisikliklarin naticasindo 6z miiasirliyini itirib kdhnalir va natico etibarilo s6z
bazasindan ¢ixir. Bundan sonra iso daha yeni ifadolor liigat torkibino daxil olur. Bir
qayda olaraq s6z bazasina daxil olan yeni sdzlarin va ifadslorin say1 kohnolib liigatdon
¢ixan sozlorin sayindan dofolorlo artiq olur.

Yeni sozlorin yaranmasinda an osas faktor ekstralingvistik tasir hesab olunur.
Dilin inkisafinin ekstralinqvistik amillaring, asason, ictimai-siyasi faktorlar aiddir.

Ictimai-siyasi situasiyanin doyismosi ilo olagedar olaragq dildo ganunauygun
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doyisikliklor bas verir. Lakin liigat torkibinin zonginlogsmasi hom xarici, hom do daxili
faktorlarla da tonzimlonir. Daxili faktorlar hesabina zonginlosmo zamani yalniz yeni
anlayislar1 deyil, bundan daha ovval basqa sozlorlo adlandirilan, artiq istifadodo olan
sozlari adlandirmaq tgiin istifadoa olunur. Bu sababdon do homin bu sézlarin yeniliyi
diggati colb etmir [25, s.11].

Dilin liigat torkibi yalniz yeni sozlarin deyil, hom kéhnoalmis sdzlorin hesabina da
doyiso bilir. Dil comiyystlo baghdir, bu sobobdon do comiyystdo kdéhnolmis
mothumlar1 ifado edon sodzlor do mofhumlarla birlikdo todricon istifadodon cixir.
Masalon, ke¢misda dilimizds foal sokilda isladilon, tdycii, bolsevik, darga, dabilgo va
s. kimi sozlor, hal-hazirda nitqimizds istifado olunmur. Lakin bazi s6zlor yenidan har
hans1 miinasibatlo dilin ligat tarkibinds yeni sz tosiri bagislayir. Masalon: cavus, gizir
V9 S.

Dilin ligat torkibina xalqin ictimai, iqtisadi, siyasi vo madani hayatinda bas veran
doyisikliklar, odabiyyatin tasiri, dovlstin meydana golmasi, kond tosarriifatindaki
doniis, ticarat, texniki taraqqi, elm, istehsal, madaniyyat vo s. faktorlar tosir gostararak
onun zanginlosmasina sabab olur. Biitlin bunlarin naticasinds do ¢oxlu yeni sozlor
yaranir.

Xalqin iqtisadi, siyasi, modoni hoyati, toSorriifati, moisoti, tohsili, elmi,
modaniyyati doyisdikco Vo inkisaf etdikco onun ligoet torkibi do inkisaf edorok
zonginloagir, miirakkoblasir. Dilin inkisafi vo zonginliyi liigat torkibinin ¢oxcohatliliyi
vo zonginliyi ilo olagadardir. H.Hasonov qeyd edir ki, “Liigot torkibi ozliiylindo
gotiiriilditkdo holo dil deyildir, 0 olsa-olsa, dil tgilin tikinti materialidir. Tikinti
materiallar tikinti isindo halo binanin 6zii olmadig1 kimi, dilin ligat torkibi do helo
dilin 6zl deyildir, hor¢ond tikinti materiallar1 olmasa, bina tikmok miimkiin olmadig1
kimi, dilin lagat torkibi do olmasa, heg bir dil tasavviira gatirilo bilmoz, lakin dilin liigat
torkibi dilin grammatikasinin ixtiyarina kecdikds ¢ox boyiik shomiyyat qazanir, ¢iinki
dilin grammatikas1 sozlorin doyismoasi qaydalarini, sozlorin climlodo birlosmasi

qaydalarini tayin edir va belalikls, dils salislik, monaliliq verir. Qrammatika s6zlarin
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doyismasi va ciimlodo sozlorin birlosmasi qaydalarinin mocmuudur. Demoli, dil mohz
grammatikarin sayasinds insan fikirlorini maddi dil sokline salmaq imkan1 alds etmis
olur” [14, s.179].

Tarixdon molumdur ki, miixtolif soboblordon bir sira xalqglar tinsiyystds olur
(masalon: ticarat, miihariba va s.). Bu zaman da dildon liigat tarkibins yeni sozlor daxil
olur. Uzun asrlor boyu mehriban, siilhsevar, xeyirxah vo humanist xalq kimi moashur
olan Azarbaycan xalq1 miixtolif dovrlards bir sira isgal¢ilarla tiz-lizo golorak miibariza
aparmisdir. VII osrdon etibaron orob, daha sonra fars, monqol vo basqa xalqlar
Azorbaycan orazisino hiicum etmislor. Biitiin tarix boyu Azorbaycan xalqi bu
isgalcilarla miibarizo apararaq 6z varligini1 miithafizo etmis, homg¢inin 6z dogma dilini
do qoruyub saxlamisdir. XIII-XIV osrdo Xotai vo Nosimi kimi s6z sonotkarlari
Azaorbaycan odobi dilinds bir sira asorlor yazmiglar. Mohz bu dovrlordo Azarbaycan
adobi dili hom 6z miistoqilliyini qoruyub saxlamis, hom do fars vo orab dillorino do
tosir etmisdir. Bu tosir daha sonralar yalniz mohz bu dillors deyil, eyni zamanda bir sira
basqa dillara do tasir gostormisdir [23, 5.16,17].

N.Xudiyev “Azorbaycan odobi dili tarixi” (I cild) kitabinda ovvalki illarin
bolgiilarini tadgiq edarak yeni dovrlosma gostarir:

I. Azarbaycan adabi dilinin tegokkiilii dovrii (qodim dévrlardan X111 asra gqadar);

Il. Azorbaycan odobi dilinin iimumxalq dili osasinda formalasmasi vo inkisafi
dovri (XIII asrdon XVII asra gadar);

I11. Azarbaycan adobi dilinin milli dil asasinda formalasmasi vo inkisafi dovrii
(XVI1I asrdan bu giina gadar) [19, s.5].

XVI-XVIII asrlordan etibaron odobi dil iimumxalq diline yaxinlagirdi. XIX
asrin avvallorindon baglayaraq odobi dilimizo yalniz arab va fars mongoli sozlar deyil,
ham rus monsali s6zlar, hom do bu dills birlikdo Avropa moansali s6z va ifadalor do
kegmoya baglamisdi. Bununla bagli olaraq N.Xudiyev yazir: “XIX asrin sonu, XX asrin
avvallarinda rus-Avropa manbayi arab, fars manbalari ilo eyni giicds olur. O monada

yox ki, rus-Avropa dillorindon odobi dilo kegon sozlorin komiyyati orob, fars
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dillarindan kegon sozlarin kamiyyati ilo eynidir; aslinds, arab, fars sézlari haddindan
artiq ¢oxdur, eyni olan — moanbolorin tarixi-psixoloji niifuzudur: arob, fars monbayi yiiz
illor boyu davam edon tasir tocriibasi — anonasi, rus-Avropa monbayi iso perspektivi ilo
giicliidiir” [20, s.16, 17].

Azorbaycan dilinin lLiigat fondu hoyat vo moisatlo bagli olaraq yaranib va inkisaf
edib. Har bir xalqin, millatin hayat vo moaisatindon asili olaraq onlarin dillarinin ligat
torkibi yaranir, formalagir. Dil yarandigi andan etibaron onun liigot torkibi do yaranmus,
inkisaf edib formalagsmisdir. Bununla olagodar olaraq liigot torkibi sabit galmamus,
inkisaf marhalalarinds doyisib yenilogmisdir.

Azarbaycan orazisindo godim dovrlardan bari moaskunlasan lullubi va kutilar,
sumer vo akkadlarla six alagads olmusdur. Demali, Azarbaycan dilinin ligat torkibinin
tarixi gadimdir. Bunu biz Azarbaycan dili ilo sumer, akkad, urartu va s. kimi dillar
arasindaki movcud olan paralellords do 6z tosdiqini tapdigini gora bilorik. Masalan:

[18, 5.17, 18].

Sumer dilinda: Azarbaycan dilinda:
ada (ata monasinda) ata

gas (qus monasinda) qus

me (mon monasinda) mon

ud (glines monasinda) od

Akkad dilinda: Azarbaycan dilinda:
tinur (ocaq) tondir

kursu (stol monasinda) kiirsii

Urartu dilinda: Azarbaycan dilinda:
ate ata

ti (demak monasinda) de (demok)

suc (g6l monasinda) su vo S.
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N.Xudiyev “Azorbaycan adobi dili tarixi” (I hisso) kitabinda Azarbaycan adabi
dilinin tosokkiiliiniin, asasan, iki morhaladon kegdiyini qeyd edir:

1) I oasrdon VIl osro godor olan dovr (odobi dilin imumxalq dilino
osaslanmasi);

2) VI osrdon - XIII osro godor olan dovr (odobi dilo oguz vo solcuq
xiisusiyyatlorinin qarigmasi) [19, s.73].

Qeyd edo bilarik ki, ilkin inkisaf marholasindo Azorbaycan odabi dilinin
formalasmasi daxili proseslorlo, digar marhalods dilin formalagmasi xarici proseslarlo
olagodardir. VII va VIII asrlordon sonra ise iimumtiirk odoabi dil {insiirlori Azarbaycan
adoabi dilinin tasakkiiliine bilavasits tasir edir.

Tarixi faktlara osason Azaorbaycan xalqmin tosokkiilii III-V osrlora aid edilir,
demoali, onun sifahi qolunun tosokkiilii do bu dovrlardon baslamisdir. Lakin V-VII
asrlori bir bosluq kimi tasovviir etmok olmaz. ©.Domirgizado qeyd edir ki, “Oz ddvriina
goro mitkammol tohsil almus ziyalilar VIII-X asrlorda arab, fars, hotta tiirki dilinds
(Azarbaycanca) yazib-yaradan alim va sairlor yetismisdi” [19, .73, 74].

V11 asrin avvallarinda arab xilafatinin Azarbaycan oarazisine hiicumu va arablorin
burada mékhamlanmasindan sonra tokca ictimai, siyasi va iqtisadi sahalordoa deyil, ham
do dilo 6z tosirini gostormisdir. Daha sonra islam dini yayilmigdir. Bu dinin yegano dili
arab dili idi, bu sobabdon do miixtalif sufi moaktablori yaranmisdir. IX-X asrlarda
Azorbaycanda, asasan, arab vo fars dillori asas iinsiyyat vasitasi idi. Daha sonralar isa
tirk aborigenlorin oguzlar vo qipgaqlarla garigsmasi noticesinds, onlarin
assimilyasiyasindan sonra baslanib, getdikco siiratlonarok Azorbaycan xalqmin
togokkiilii ilo naticolondi. IX yiizilliyin ortalarindan etibaron Azorbaycanda
yarimmiistaqil vo miistoqil dovlotlor yaranmasi oarob Xilafotinin niifuzunu zoiflodir,
natica etibarilo elo vaziyyat yaranir ki, Azarbaycan adabi dilinin biitiin xiisusiyyatlori
ilo inkisafina imkan yaranir.

IX-XI asrlordo Azorbaycan odabi dilinin yeni tasokkiil marhalasi basa catir vo

“Kitabi-Dado Qorqud” yaranir. Bu dévrdo Azarbaycan adabi dilinin minimum soakildo
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movcudlugu inkaredilmozdir. XI-XII asrlordo Azorbaycan dilindon az, arob vo fars
dillorindan iso saha ¢ox istifado edilirdi. Buna baxmayaraq xalq dork edirdi Ki,
miloyyon godor formalasmis Azorbaycan oadobi dil var, lakin bu dili tokmillogdirarok
inkisaf etdirmok lazimdir. XI-XII asrlords arab va fars dillorindan tiirk dillarina sdzlor
kecirdi. Umumi tiitk odabi dilinin  XI-XII asrlordoki manbalorine “Kutadqu
biliq”(Y.Balasaqunlu), “Divani-ligatit-tiirk”(M.Kasgari), “Divani-Hikmof’(X.Yasovi)
asarlorini misal gostormak olar. Bu asarlor arasinda on ¢ox digqati ¢gokon “Divani-liigot
it-tiirk” asoridir. Bu asardo XI asro godorki tiirk dillerinin fonetik, leksik, grammatik
saviyyalori gostorilmisdir.

XI-XII asrlori ohato edon Azarbaycan odoabi dilino dair demok olar ki, yazili
monbolor tapilmamigdir. Azarbaycan odobi dilinin an miitkommal formasi XI-XII
osrlordoki sifahi formasidir. Sifahi odobi dil yazili odobi dilin tasakkiilii va
demokratiklogsmasinds miihiim rol oynamisdir. XI-XII asrlords yasayib-yaratmis bir
cox sOz sanatkarlar1 har biri 6z asarlorinds azarbaycanca s6z va ifadslordon istifads
istifado edirdilor. Demali, bu asrlorda Azarbaycan dili layiq oldugu niifuzu qazanirdi.
Masalon, Nizami Gancoavi 6z asarlorinds ozan, qurmizi, tutuq, kiiliing, sancaq(bayraq),
calis, xatun Vo s. kimi soOzlordon istifado etmisdir. N.Goncovi 6z osarlarinda
Azorbaycan-tiirk atalar s6zlorinin frazeologiyasindan istifads edir: ev ogrusunu tutmaq
olmaz; goz daymak; kaloklo golon, kiiloklo gedar, dosab almisam, bal ¢ixib va s. [12,
s.100-101].

S6z ustalarinin asarlorinin ligot torkibinds islonon s6z va ifadolordon bazilori bu
giin do odabi dilin ligat torkibinds do islonmakdadir: yol, bi¢cqi, and, su, ¢icok, bicaq,
ay, qar, kog, az, san, biz (alat) vo s. Sonralar arxaiklogon ifadolor do vardir: gonug
(gecalomoa, aylonmoa yeri), tuzlug (soraba), glavuz (baladcgi), yaxni va s. [12, 5.104].

XI1-X11 asrlorda istifads edilon bu ifadalordon bazilori daha sonradan arxaiklosso
do, milliyagadorki Azarbaycan odobi dili tgiin faal vo islok idi: tapanca(sillo),
akmak(¢orak), tutug(parda), ayaq(bada), sancaq(bayraq) va s. [5, s.34].
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Bunlardan oalave, Azorbaycan dilinin morfoloji olamatlor hagqinda da molumat

vardir: -uq (tutuq), -is(calis), -laq(yaylaq), -aq(sancaq), -das(xacatas) va s. [5, s.35].

XHI-XV1 osrlordo Azorbaycan odobi dili miirokkob bir formalagsma dovri
ke¢misdir. Bu morhalados adobi dil iimumxalq dili ilo qarsiliqh sokilds inkisaf etmisdir.
Bu dovrdaki inkisafi iki morhaloys ayirmagq olar:

1. XHI-XI1V asrlor

2. XV-XVI asrlar

XHI-XVI asrlorda arob vo fars dili asason seir dili kimi islanirdi. XII asrdan
etibaron arab vo fars dillari ilo yanasi tiirk dili (Azorbaycan tiirkisi) do odobi dil kimi
foaliyyato baglamisdi. Bu asrlorda qonsu arab vo fars dili 6lkalarinin belo Azarbaycan
tiirkisi dyronmoya bdyiik ehtiyaci yaranmisdi. Bu sobabdon do tiirkco-farsca, farsca-
tiirkco, tiirkco-arabca, arabco-tiirkes liigatlor yaranmaga baslamisdi. ibni Miithonnonin
“Hiilyat il-insan va hilbat il-lisan”, Hindisah Naxgivaninin “Sihah al-acom” kimi
ligatlor bu ciir asarlora niimunadir.

XHI-XVI osrlords 1zzoddin Hosonoglu, Imamaddin Nosimi, Ziilfliqar Sirvani,
Nosraddin Tusi, Fozlullah Neimi kimi soxsiyyatlorin yetigsmasi biitiin tiirk hoatta, diinya
moadoaniyyati tiglin avazolunmaz bir hadiss idi. “...Nosiminin xalq dili sézlarindan
(dovrii igtin) maksimum bahralonmasi, Xatayinin xalq dilina maksimum (dévrii igiin)
siyasi ictimai solahiyyat vermosi, Fiizulinin xalqi oldugu qoadar do elmi-hikmoatamiz
miidrik monalar dolu poetik dili imumon XI1-XV1 asrlor Azorbaycan adabi dilinin sah
damarin1 togkil edir” [2, 5.19].

X111 asrdo Azarbaycan dilinds bizo galib catan ilk yazili menbs I.Hosonoglunun
gozalloridir. Daha sonraki monbs Qul Olinin “Qisseyi-Yusif” moanzumasidir.
Bunlardan olave “Dastani-Ohmod-Horami”, Zoririnin “Yusif vo Ziileyxa”, Qazi
Biirhanaddinin “Divan™, Siili Foqihin “Yusif va Ziileyxa”, I.Nosiminin “Divan™1 va .
bu dovriin Azarbaycan tiirkisinda yazilan zongin adabi xoazinasidir.

Azarbaycan adabi dilinin biitiin tarixi dovrlorinds tiirk monsali leksika tistiinliik

toskil etmisdir. XIII-X1V asrlorda dilin ligat tarkibinds ¢ox az hallarda ¢atin ifadalors
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rast galinir. IX-XI1 asrlorda odoabi dilimiza galon arob va fars sdzlori X11-X1V asrlorda
artiq ¢oxluq toskil etmoaya baslamisdi. Demali, bu morhalodo alinma sézlar, asasan,
arab vo fars dillorindon kegmisdir Lakin alinma moansali {insiirlor asas liigat fondu
torafindon manimsanilib, anlasiqli voziyyata golmisdir.

Umumiyyatlo, bu dovrdo alnma meonsali sozlorin odobi dilimizo kegmasi vo
monimsanilmasi prosesi ¢atinliklorlo qarsilagsmur, tosadiifi hallarda anlasilmasi ¢atin
sOzlara rast goalinir. Bu dovrdon sonraki moarhalalords do anlasilmasi ¢atin sdz vo
ifadalora nadiran tesadiif edilir.

XI-X1V asrlorda Azarbaycan adobi dilinds ham milli vahidlar, hom ds alinmalar
yeni sOzlorin yaradilmasinda istirak edir. MasSolon: bihus olmaq, c¢ara qilmaq
bohadarlig, halak eylomak va s.

XIV-XV osr adabi dilimizdos bir sira ifadolor miiasir dil ii¢iin arxaiklosmisdir.
Masoalon:

yastanmag — sdykanmok;

qgaqimaq — 3sabilosmok;

ilotmak — aparib ¢atdirmag;

caxmagq — Xabar vermok;

oyarmag — oyatmag;

ayitmaq — demok;

yacanmaq — imtina etmok;

tapmaq — socdo etmok vo s.

Bu moarhalada arab vo fars monsoli sdzlor olmaq, qilmag, etmak, eylamoak fellori
Ilo birlogarak, bir sira fellorin yaranmasina sobab olur. Masolon:

Cafa qilmaq — incitmoak;

xacil eylomak — utandirmag;

miintazir olmaq — gozlomok vo s.

Bu dovrds dildo tez-tez istifado edilon, lakin daha sonralar yavas-yavas dildon

¢ixmaga hazirlasan vo arxaiklasmaya dogru yol alan feli birlogsmoalorda vardir. Masalan:
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al yumag — imtina etmok;

§6z atismaq — sOymoKk;

axin etmok — hiicum etmak;

bas etmak — yaralamag;

s6za galmak — danigsmaga baslamaq vo s [2, 5.199-200].

Dildo sirf tiirk monsali sinonim sozlor do istifado edilir ki, daha sonra bu
sinonimlardan biri méhkomlonmis, digari isa arxaiklosmisdir. Masalon: titiin — tiistii,
bas — yara, siicii — dadli, galin — ¢oxsayli, sag — asan, altun — qizil, ¢in — dogru, yavuz
— pisvas.

XV-XVI asrlarda adabi dilimizds daha ¢ox tiirk monsali imumxalq sozlori goxluq
toskil edirdi. Masalan: koniil, opmak, gormak, arimak, kimsa, yiiz, ayaq, qarsidaki, qil
Vo S.

XI-X1V aslorlo miiqayisada XV-XVI asrlords adabi dilimizds alinma sozlarin
sayl artir. Masalon: meyxana, miistag, homdard, azal, asrar, hasrat, divana, falak,
ehtiyac, mastana, birohm, tale vo s. Bu gobildon olan alinmalar adabi dilimizds
mohkomlonmis va bir sonraki marhalalors ke¢gmisdir. Lakin bir sira alinmalar iso yalniz
bu dovrdos faal sokilda isladilmis. Masalon: ab, gayat, ruz, riisxar, tohr, masani, surido,
ayyam, miinzal Va S.

XV asra goadarki adoabi dilimizds sirf tiirk monsali s6zlor va arab, fars mansali
sozlarlo gox vaxt birlikda isladilir. Masalon: axin — hiicum, tan — sabah, ayaq — gadah
— cam, tanux — sahid, ¢av — séhrat, ucmaq — cannat — behist Va S.

Bu morhalads islonon bozi arxaik sdzlor bundan sonraki moarholods tamamils
arxaiklosmisdir. Masalan: yazi — ¢dl, ayaq — gadah, tutuq — parda, agaz — giris, vari —
hami, sug¢, garanqu, yey, duzax, yagi Vo S.

XVIH-XVIII asrlori bazon durgunluq dovrii adlandirirlar, lakin bu dovr Filizuli ilo
Mirzo Fotali arasinda korpii olan XVII-XVIII asrlor bu inkisaf yolunun giymatli iki

asridir.
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XVIH-XV I asrlords olan asas dayisikliklar: M.P.Vagqifin yaradiciligi, Masihinin
mosnavi formasinda yazdigi “Varga vo Giilsa” aSari, “Sohriyar” dastani va S. Bundan
alava asiq seiri janrinda yazan bir sira sonatkarlarin asarlori (X.Qasim, A.A.Tufarqanli
Va S.), latifalar, bayatilar, yaziya kogiiriiliir. Bu da dilin millilogsmayina gatirib ¢ixarir.

Notico olaraq, “belo bir miilahizo ilo razilasmaq lazim golir ki, XVIII asrin
ortalarinda milli intibah horokatinin giiclonmasi onun tarixan formalasmis klassik
modoniyyatin do varisine ¢evrilmoasine imkan verir” [19, s.376-377].

M.Cahangirov sistemli sokilso apardigi todqiqatlarina asason Azarbaycan adabi
dilinin milli tosokkiil marhalasini belo xarakterizo edir: “Klassik iislub xattinin
“zirvadon enmo”, xalq adabi dili {islub xattinin isa eyni zamanda vo eyni nisbatlo
“zirvoya qalxma” prosesi XVIII asrin ikinci yarisindan etibaron get-gedo foallasd,
XVII asrin birinci yarisinda tokamiil gedisi miiayyanlik aldi (goriintir, XVII asrin
ikinci — XVIII asrin birinci yarisinda har iki {islub xotti iizra toqribon “boarabor”
miivazilik olmusdur). Nohayat, adobi dilimizds tarixen “miigabil magam” tutan, lakin
heg do bir-birini inkar etmoayan baslica ictimai tislublar sisteminda xalq oadobi dili Gislub
xatti XVIII asrin ikinci yarisinda natica etibarilo aparici mévqgeys kegdi. Bununla da
klassik tslub xattinin XV asrdo Fiizuli zirvasi, mahiyystca, xalq adobi dili iislub
xattinin XVII1 asrdo Vaqif zirvasi ilo “avoz” olundu. Belo bir tokamiil gedisi, albatto,
imumxolqi-milli ssaslarla adobi dil quruculugu yoniimlii inkisaf prosesinin XVIII
asrda intensivlasmoyas baslayan tobii-ganuni naticasi kimi gqavranila bilar” [6, s.104].

XV asrin sonlart XVII asrin avvallarindan etibaran dil vahidlarinin istifadasinda
bir sabitlik yaranir. Bu dovrdon sonra millliyagodorki dil faktorlarina ¢ox az rast
galinir. Bu sobabdan do bunlart milli dilds arxaizm adlandirirlar. Dilin qurulusunda on
foal hisso liigot torkibi hesab edilir, buna goro do milli dilin leksikasi
milliyagoadarkindan xeyli farglonirdi. Masalon, “XVIII asrin iki bdyiik sonatkarinda -
Vidadi vo Vagqifin dilindo comi dord xalis arxaizm var: Bu giin - danla, demo, dovran
deyildir bir qgorar ilo (Vidadi); Hatom xan agadir sinda (gobirds) yoldasin (Vidadi);

Firgatin damu tok azaba donmiis; Qoynundaki acab nastadiir, ay qiz (Vaqif) — bunlar
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milliyaqodarki dilin galiq — faktlaridir. Bu arxaizmlori milli dilin miioyyon dovriindo
(ondiizii:aninda) konkret bir tislubda gafloton foallasan godim Azarbaycan s6zlarindan
forglondirmok lazimdir. Masalon, gonusmag XV osrdo Vaqifin dilindo bir dofs
islonir: Bir-birino gonugsmadiq, ayrildiq. Yaxud kondi soziino XIX osr sairlorinin
dilindo 2-3 dofo rast galinir. (Qovgaya salma kandini, Dariissalami bul — Q.Zakir).
Ancag homin vahidlor XX asrin avvallarinds romantiklarin dilinds ¢ox foaldir. Artiq
homin mogamda bunlar godim Azorbaycan soézlori deyil, romantiklorin iislubunu
saciyyalandirir — onlar badii va publisist dillorindo osmanlicanin fonetik, leksik
faktlarina tislubi norma kimi baxirdilar” [5, s.96-97].

XVI-XVIII osrlordo Azorbaycan odobi dilinds fonetik, grammatik sisteminin
vahidlorinn tokmillosmasinda bir sira doayisikliklor olmusdur. Bu tip doyismolor
Azarbaycan dilinin milli dil kimi vahidlosma prosesi XV 111 asrda adabi va canli danisiq
dilinda sabitlogsmisdir. Bu marhalada adoabi dilda, asasan do, yazili adobi dildo milli dil
vahidlari asasinda imumilasma prosesi giiclonmisdir. Bunun da asas sababi odur Ki,
dilds siva xiisusiyyatlori azalmis, mohdud sivalorin arasindaki alagalor giiclonmisdir.

Bu dévrda hom tiirk mansali, ham da geyri-tiirk moansali s6z va ifadalor imumxalq
dilindan adabi dilo ke¢gmisdir. Bu sozlor yalnizca adabi dills, yani yazili manbalarloa
dilo galmir. Belo olsaydi na folklor dilindoki zongin alinma leksikadan, no do alinma
monsali sozlarin millilasmasindan s6z etmak miimkiin olardi. Bu dévrda dildaki alinma
leksikanin normativlegsmasi prosesi adabi dillo imumxalq dilinin qarsiligh alagoys
girmasi naticasinds olmusdur. ©gor bu olage olmasaydi dilimizin ligst torkibindo
millilosma prosesi do olmazdi.

XVIH-XVIII asrlordo orob vo fars mongoli sozlorin monimsanilmosi prosesi
getdikco giiclonirdi. Bu proses iki istigamotdo 6ziinii gostarirdi:

1) avvalki dovrlards adoabi dilimizdas isladilon arab-fars mangali alinmalar ya tosadiifon
isladilir, ya da ki, tamamils istifads edilmir;
2) arob-fars monsali alinmalarin bazilori dildo méhkomlonarok iimumislok mdvqe

tutur.
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Milli tasokkiil morhalasinds sonra Azorbaycan dilinin liigat torkibinds orob vo fars
monsoli leksikada osasli doyisikliklor olmur. Bu dévrdo arob vo yaxud fars monsoli
alinmalarin kiitlovi axin1 dayanir.

XVI-XVIII oasrlordo odobi dildo ilk dofo rus-Avropa monsoli leksikasinin
islonmosi miisahido edilir. Bunun da osas sobabi Azorbaycan-Rusiya miinasibatlori vo
bu miinasibatlori 6ziindo oks etdiron sonadlorin ortaya ¢ixmast ilo olagadar idi.
Azorbaycan dilli sanadlordo miisahids edilon rus (Avropa-rus) sozlarino misal olaraq:
Rusiya, departament, soldat, kazak (tiirk mangalidir), Pyotr, sovetnik, qubernator va s.
gostormok olar.

Dovriin dilgilik asarlorindos isim, zorf, feil, sifat, moful, fail, maofulibeh, miibtoda,
Xobar, ciimla, ciimleyi-ismiyya, ciimleyi-sortiyya, ciimleyi-feliyya, com, ciimleyi-
zorfiyya, ibara, kalam, 1ofz kimi terminlar islanilirdi.

XVI-XVIII asrlorda Azarbaycan dilinin liigat torkibinds ticarat sahasins aid bir
sira s0z va ifadalara do rast golinirdi: arsunlamagq, xarc etmak, ahli-ticarat, satdugu
NaSna, miistari, ucuz, alacagi olmaq, qabz, gazanmagq, diikan, naf, naqd, ganaat, aldugu
nasna, ehtiyac, ortaqlq, bahali, basabas, ucuzca vermak, amanat, sahibi-bazar vs s.

Bu moarhalodo odobi dilimizin liigat torkibindo bir sira doyisikliklor olur.
N.Xudiyev bununla bagl olaraq yazir: “XVII-XVIII asrlorde Azorbaycan adabi dilinin
ligat torkibindo hom komiyyat, hom do keyfiyyot proseslori gedir, lakin keyfiyyot
proseslori, avvalki morhoalolordon forqli olaraq, daha miihiimdiir, aparicidir” [19,
5.389]. N.Xudiyev keyfiyyat proseslorinin aparict movgeys malik olmasinin sobabini
bu dovriin adobi dili {igiin ayrica, yeni bir marhalo olmamasinda goriir.

XIX asrdo Azorbaycan dilinin miistaqilliyina garst miibarizosi artmmgdir. Tarix
boyu 6z orijinalligr ilo gqoruyan Azorbaycan dili inkisaf edorok XIX asrdo milli dils
cevrilmisdir. Bu dovrdo M.F.Axundov Azarbaycan dilinin poetik viisoto malik olan
cox gadir bir dil oldugunun siibut etmoyo ¢alismisdir.

XIX asrda dilgiliyin qrammatika va liigatgilik sahalorinda iraliloyis 6ziinii gostarir.

Bu marhoaladoki on asas ligatlorlor — 1891-ci ildo nosr edilmis “Pyccko-Tarapckuii
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cioBapp”( S.M.Qonizadonin), M.Kazim boyin ¢ap edilmomus tiirkco-rusca liigati,
1861-ci ildo nosr edilmis “Typenko-ratapcko-pycckuii cioBapp’dir(L.M.Lazarev).
S.M.Qonizadonin 1891-ci ilds nosr etdirdiyi liigati Azorbaycan odobi dilinin leksikasini
sistemli sokildo oks etdirir.

XIX asrda M.F.Axundzadanin tasabbiisii il adobi dilds rus va Avropa dillarindan
incosonat, teatr, odobiyyatla olagoli (komediya, literatura, aktyor, dram, roman),
hiiquqi, falsofi, siyasi (despot, polititka), maarif, texnika (teleqraf, gazet, matematika)
terminlar ke¢moyo baslamisdi.

XIX asrda adabi dilin fonetikasi demok olar ki, XVII-XVIII asrlor fonetikasini
tokrar edir. Azorbaycanda ilk dofa durgu isaralorindan istifadays cohd XIX asrin 30-cu
illarindon etibaron baslanmisdir. Durgu isaralorindon ilk dofo iss M.Kazimbay
qrammatika kitablarinda istifado etmisdir. Daha sonra M.Axundov bununla bagh
layiho toqdim etmis, lakin tortibino nail ola bilmomisdir. Sistemli sokildo durgu
isaralorindan ilk dofs “Okingi”ds istifads edilmisdir.

Bu morhalods leksika sahasindo odobi dilin ligat torkibinds tiirklogmis
(azorbaycanlagmisg) qeyri-tiirk monsali s6zlorin rolu boyiik idi. ©dabi dildo tosadiif
olunan bels alinma s6zlar adabi dilds sabitloga vo millilasa bilmomisdir. Olbatts geyd
edo bilarik ki, bu ciir soz vo ifadoalorin bir ¢coxuna bu moarholodon oavval do tosadiif
olunmusdu. Lakin XX asrin avvallorindan etibaran dildon ¢ixdilar. Masalan: darban,
sahir, névrasida, togyir, sarafraz, tocalla, havi, fasana, fasad, hidayat, azim, ciiliis,
vazeh, lofz, iimmat, togayyiir, ars, lisan, miiddalal, fiiruat, padar, ragib, nahad, tovhid,
lovh, batul, raz, farzana, giillabi, ¢cakar, maqfirat vo s. géstarmak olar.

XIX asrda elmi asarlorin terminoloji leksikasi {igiin an vacib cohatlordon biri elmi
terminologiya yaratmaq ii¢iin ilk dofo iimumxalq dilinin morfoloji, semantik, sintaktik
imkanlarindan sistemli sokilda istifads va istifads edilon terminlorin qaydaya salinmasi
yolunda ilk addimlar atilmasi idi. Elmi terminologiyanin ilkin formalagma marhalasini

saciyyalondiron ugurlu niimunalora misal olaraq: zalzalonin dairasi, agacmisarlayan,
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burun (cografi termin), swra daglar, c¢icok (XoStalik), yer kiirasi, yagisélgon,
yanginkegirdon, galvanizm magini Va s. gdstormok olar.

XIX asr elmi asorlorinin terminoloji leksikasinda alinma terminlor do shomiyyatli
yer tutur. Osrin avvallorinds termin alinmasi {i¢lin asas moanba arab, gisman iso fars
dillari olmusdur. Daha sonra isa yani asrin ikinci yarisindan baslayaraq rus dilindan va
Avropa dillorindon termin alinmasi prosesi genis viisat almis va naticodo Azarbaycan
dilinds termin fondu yaradilmasinin asast qoyulmusdur. Bu dovrda rosmi sonadlorin
bir hissasi rus dilindan torctimo edildiyi iigiin rus monsali s6zlorin dils tasiri 6ziinii agiq
sokildo gostorirdi.

Avropa-rus sozlarinds olave Azarbaycan dilinda Avropa-rus anlayislart meydana
¢ixaraqg mohkamlanir va onlarin bir hissasi artiq adabi dilds avvalcodon moéveud olan,
ancaq basqa anlamda istifado edilon s6zlorlo ifads edilir. Masalon: maktab, miiallim,
tamas, elm Vo S.

XIX asrdo terminologiyanin zonginlosmasi noticasinda terminlorin  sinonim
sokilda isladilmasi genis yayilmisdi. Masalan: elmi-tacziya — ximiya - elmi-analiz.

Odabi dilin Vagifdon sonraki inkisaf prosesino nozor yetirdikds aydin olur ki,
Vaqifin dili Azarbaycan adobi dilinin biitiin sahalorina miisbat tosir gostormisdir.
Yazili odobi dillo birlikdo sifahi adobi dilo do Vagqifin dili istigamatlondirici tosir
etmisdir. Bunun naticasindo do hom yazili, ham do sifahi odobi dil vahidlari
yaxinlasaraq zonginlosmis va belaliklo do, milli dilo kegid prosesi giiclonmisdir.

XIX asrdo M.F.Axundovun adobiyyatimiza gatirdiyi yeni janrlar sayasinds odobi
dilin demokratiklosmasi, Xalgilosmasi vo millilosmasi darinlosdi. Dilgilik tariximizda
odobi dil mosalasino dair ilk tezislor M.F.Axundova moaxsus olmusdur. O, ehtiyac
olmadan, imumislok olan sozlorin anlasilmasi ¢otin olan sdz vo ifadalorls
avazlanmasina qarsi ¢ixirdi. Onun odabi dilimizo dair hoyata kegirdiyi islorin an gox
ohamiyyat kasb edani isa yeni olifba ugrunda miibarizasidir. M.F.Axundov 6z elmi
asarlorini Azarbaycan tiirkcasinds yazirdi, dilinin miiasir elmi miilahizalori ifado

etmoys malik bir dil oldugunu deyirdi.
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M.F.Axundovun asarlarinds istifads etdiyi termin yaradiciliginda, asasan, iKi
monboadon istifads edirdi: imumxalq dili vo rus-Avropa dillori. Orab-fars sézlarindon
ISo gisman istifado edilirdi. Odibin istifado etdiyi rus-Avropa terminlarino niimuno
olaraq: politika, progress, patriot, literatur, sivilozasyon va s. géstormok olar. Bu ciir
ifadalori  M.F.Axundov ilk dofo Azarbaycan dilinin elmi tislubunda istifado edib,
mohkomlotmisdir.

XIX asrda dilin ligat torkibinds alinma monsoli terminlor iistiinliik toskil edirdi:

a) arab-fars dillorindon alinan, lakin anlasilan s6z va terminlor: ifada, riitubat,
xalq, taqvim, madaxil, tacriiba, maxaric, ibara, igqlim, ticarat, viicud, tohlil, toxum,
pahriz, rais, tobabat, ittifaq, tibb, saormaya va s.

b) arab-fars dillarindon alinan, lakin anlasilmayan s6z vo terminlor: tabi-Aiimayun,
Nasvii-niima, gati-aza, mavaddi-hiivaniyya, ciimleyi-Xabariyya, miibahzeyi-zindagani,
daraceyi-izafi, madarisi-aliyya, elmi-kimya, sararati-asrar, mafuli-ilah va s.

) rus-Avropa moansali terminlor: kolyaska, aplatsiya, kvartal, fotograf, nomra,
fabrika, masin, ekonomiya, bakteriya, batalyon, telefon, palajeni, faktor, universitet,
redaktor, elektrik, zakon, gozeto va s. [6, 192-196].

XIX asr adobi dilinin inkisafinda, asasan do adabi dilds terminologiyasi isinda
“9kingi” qoazetinin xidmati xiisusilo geyd edilmalidir. Dildaki milli terminlor xalqin
giindolik moisatindon alinaraq gozetlors, dovriin adobi dilino gatirilirdi, xiisusile do,
xalq terminologiyasina daha ¢ox tistiinliik verilirdi.

XIX osrdo Azorbaycan motbuatinin vo motbuat dilinin osl tarixi “Okingi”
gozetinin nasri ilo baslanir. Qeyd etdiyimiz kimi, bu gazetin on mithiim xidmati termin
yaradiciligidir. Masalon: yun goyunu, susaxlayan, yaginti, darman otlari, susuzlug,
gilli torpaq, qaratorpaq yer, goyarti, qiivvatli yem, gozagrisi, darisliq, tursu, stisapPan
Vo S.

XIX asrdo adabi dildo bir sira arob-fars monsoali sézlorin do istifadoesino davam
edilirdi:
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1. Mazmun va formasina goro Azorbaycan sdzlorino oxsayan orob-fars monsali
sozlor. Masalon: xabar, nahar, tagsir, adam, baxt, Xasta, xarab, fayda, ciit, xator, asan
Vo S.

2.Yalniz yuxar1 tobagonin dilinds islonan, lakin xalq dili {i¢iin islok olmayan arab-
fars mansoli sozlor. Masalon: asayis, xafif, islahat, qatra, izhar, irtica, giizaris, ovqat,
mévcudat, tamsilat, behcat, amval, ehtimam, kamil, tahrir va s.

3.XIX asrdo odoabi dilds tesadiif olunan, doyisikliya moruz galmayaraq miiasir
adabi dildos oldugu kimi islonan sozlor. Masalon: esq, segah, parvana, cohan, beyt, xos,
Qondil, ziilm, tarix Vo S.

4.Ahong ganununa tabe olmayan 6z sézlorimiz kimi islonon sozlor. Masolon:
ittifaq, fiirsat, xaric, zarafat, farasat, hesab, siyasat, hokm, alom va s.

XIX oasrdo bir sira sozloro tosadif edilir ki, bu sézlor miiasir odobi dil ii¢iin
arxaiklosmisdir. Masalon: ari(tomiz, saf), agulamagq(zaharlomak), bulmaq(tapmaq),
diin(geca), day(at), diis(riiya), esik(qapt), qat(dafa), nasta(sey), saginmagq(¢akinmak),
timan(pul vahidi), Yyagma(garat), qamu(hami), simdi(indi), urmaq(vurmaq),

gucmag(qucaglamaq) va s.

1.2 XX asr Azarbaycan adabi dili (1900-1920-ci illar)

XX asrin ovvallorindo diinya odobiyyati, moadoniyyati ilo tanishq, torciimo
mosaloalori dilgilikdos bir sira praktik dilgilik problemlorini yaratmisdi. Bu sabobdon XX
asrin avveallarinds Azarbaycan dilgiliyi, demok olar ki, praktik dilgilik idi. Bu dovrdo
dil¢iliyin garsisindaki bir sira masalalor dururdu: alifba, imla, torciimo dili, adabi dilin
normasi vo S. Sonuncu masalo ciddi miibahisaloro sobob olaraq a) orab-fars, b) rus-
Avropa, ¢) tiirk monsali monbolars istinad edon torafdarlar meydana gotirmisdi.

Osrin avvallorinds yazini talofflizo yaxinlasdirmaq cohdi 6ziinii gostorirdi. Demok
olar ki, dilin ligat torkibindoki s6zlordo ahong qanunu ardicil sokildo gozlonilirdi,

ancaq danisdi, oxudi yazilir, danisdi, oxudu oxunurdu.
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XX asrin avvallorinda Azarbaycan odobi dilinin leksikasini a) tiirk, b) rus-Avropa,
C) arob-fars monsali leksika tagkil edirdi. Demali arab-fars va Avropa-rus sozlori ilo
birlikdo, tiirk mangali s6zlorin islonmasini goriiriik: cocuq, baba (ata), sicaq, pak, torun
(nava) va s.

osrin avvellorindo alinma sozlor kifayst godor ¢ox islonirdi. Bu dovrds caroyan
edon ictima-siyasi soraitlo bagli olaraq yaranmis, adabi dilin zonginlogsmasinds istifado
edilon so6zlarin bir gismi ruszimlar vo Avropa sozlari toskil edirdi. Bu ciir ifadalorin
icarisinda hom alindig1 dévr, ham do bugiin ictimai hayat iiglin do islok olan avtomobil,
universitet, pasport, boykot, demokrat va s. sdzlarlo birlikds, dil iiglin goroksiz sayilan
ifadolor do alinirdi. Bu sozlora niimuno olaraq: ofister, klas, c¢ast, realni, spektakl,
ekonomi, nacalnik, usqola va s. kimi s6zlori gostarmak olar. Bels s6zlardan bazilarinin
dildo qarsilig1 olsa da, dovriin talobino goro miisyyoan forglor goyulurdu. Masalan,
skol/skola/ugkola variantlarinda istifada edilon maktab s6ziiniin miigabilinds tamamila
artiqdir. Lakin motbuatda bu sozlar forglondirilirdi: skol/skola/uskola dedikdos, yeni
tipli, rus-Azarbaycan todris ocaqglarini, moktab dedikda iso kohno tipli dors-talim ocagi
nozords tutulurdu. Yoni maktab vo skol sozlori eyni ictimai anlayislar1 bildirmirlor.
Bunlardan slavs, bu dévrds dilo galon rus sézlarindan bazilari arab va fars sozlari ila
ovaz edilirdi. Masalan:

ekonomi — iqtisadi;

nacalnik — rais;

spektakl — tamasa;

politika — siyasat;

ofitser — zabit;

klas — sinif va s.

Bunlar dovriin talobi olsa da, dilds ikinci variantlar sabitlogsmisdir.

XX asrda dovriin gabaqcil ziyalilar1 biitovliikde alinma sozlori deyil, ana dilini
korlayan acnabi sdzlorin istifadasini pisloyirdilor. Ziyalilarin daha vacib hesab etdiklori

Azorbaycan-tiirk dilinin mahiyyatini gorumaq idi.
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Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyati 1918-1920-ci illordo foaliyyst gostormisdir. Bu
miiddot orzindo parlamentds bir sira iclaslar kegirilmis vo sayr 300-don ¢ox olan
gorarlar gobul edilmisdir. Mohkomo dovlst dili haqqinda olan gorarda parlament
istisna olmaqla, bir sira idars iglorindo bir miiddatlin rus dilinin istifadasine icazo
vermisdi. Parlamentdo iso hansi dildon istifado mosolosi parlament tizvlorinin 6z
6hdasino buraxilmigdi. Parlamentin istifado etdiyi dil Azorbaycan tiirkcosi idi.
Parlamentdoki geyri-yerli niimayandolor ¢ixislarinin rus dilindo olmast moSalasi
miizakira edilmis, naticodo Azorbaycan tiirkcosi parlamentin rosmi dili, rus dili isa
geyri-yerli nlimayandalorinin ¢ixiglarinin dili olmast moagbul hesab edilmisdi.

AXC-do ¢ixis edon har bir kosin nitqi onlarmm moadaniyyat Saviyyesi, imumi
biliklari vo s.don asili olaraq miiayyan xiisusiyyatlorina gors farglonirdi. Bu farglor dil
tislub va saviyyalarinda 6ziinomaxsusluglar yaradir. Masalon, M.O.Rasulzadanin dili
biitiin diger ¢ixis edoanlorin, istor Qara boay Qarabaylinin, istor Aslan bay
Sofikiirdskinin, istarse do F.Xoyskinin ¢ixiglarmin dili iizro miiqayisosi gostorir Ki,
parlament dilindo iki asas tslub 6ziinii gostorir. M.©.Rosulzadonin dili daha ¢ox
miirokkabdir vo miirokkablik 6ziinii dilin biitlin, yani hom fonetik, ham semantik, hom
do grammatik saviyyalorino gostorir. M.O.Rasulzadonin nitginds alinma sozlar
(samimani, yum, bahira, toriq, mabus, kondi, pak, miiftoXor, ziihur va S.), izafat
torkiblori  (ingilabi-kabir, maclisi-mabusan, haqqi-Adrriyyat, maclisi-miiassisan,
haqigati-bahira, heyati-siyasilar) olduqca ¢oxdur.

AXC-nin parlament dilinin terminologiya sahosindo sorbastlik var idi.
Parlamentin adi, vazifs bildiran terminlar halo formalasmamisdi. Masalan:

mabusan — parlament tizviori;

bas nazir — nazirloar sovetinin sadri;

parlament azas: — parlament niimayandasi;

parlament — parla man;

raisi — viikala — hokumoat raisi viikala;

maclis — maclisi — maobusan va s.
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Bu dovrdo dilimizin ligot torkibino daxil olan sozlori asagidaki sokildo
qruplasdirmaq olar:

1) Azoarbaycan sozlari — bazi sozlori nozors almasaq, osmanl tiirkcosi ilo Azarbaycan
sozlari ayird etmok ¢atindir. Masalon: avat, hanki, simdi, su, ista, kendi, cete, isbu,
imdi va s.

2) osmanl dili sézlari — adobi dilo daxil olan yeni neologizmlar. Masalon: parlament
niimayandalari, millat niimayandoalari, birar, siirokli, hékumat raisi, Sadr miiavini,
maliyya nazarati, vergi, qoarar layihasi, gomriik, sosialistlor fraksiyasi, ingilab
bayragi, sinif ayriligi, secki hiiququ, garar layihas, bas nazir va s.

3) orob vo fars sozlori — bu qrupa miiasir dilimiz {i¢lin arxaik olan s6z vo sz
birlosmoalori daxildir. Masalon: iilama, bizzat, maruzat, ingilabi-kabir, maclisi-
mobusan, bizzat, hadisati-alamiyya, ixtilal, miibin, haiz, miistohab, haiz, bilxaq,
Magima, inqilabi-kabir, adabi-markaziyyat, tologqi, fiinun, miisalihakar, moavad,
ganuni-intixab va s.

4) rus dilindan dilimiza kegan sozlar — bu sézlar parlament niimayandalarinin dilinda
islonirdi. Masalon: fraksiya, akop, program, inspektor, demokratiya, sosialist,
mandat, komissiya, skol, deklarasiya, telegram, kapital, zakon, smeta, universitet
Vo S. [4, 5.45-46].

Rus vo Avropa dillorindon kegon alinma sozlorin bazilarinin odobi dildo qarsiligi

var idi:

universitet — dariilfiiniin;
akop — sangar;

politika — siyasat;
program — magamnamo,
ustav — nizamnamo;
dogovor — miigavilo;
skol — moktab;

ministr — nazir — vakil;
29



zakon — ganin;
kapital — sormaye;
doklat — maruza vo s.
Lakin bozi rus-Avropa monsoli terminlorin iso odobi dilimizdo qarsilig
olmamisdir. Masalon: teleqram, smeta, inspektor, nadelni, biidca, sosialist, teleqraf vo

S.

1.3 XX asr Azarbaycan adabi dili (1920-1990-c1 illar)

1920-1990-c1 illor moarhoalasi Sovet dovrii do adlandirilir. Sovet dovriinds adobi
dilimiz asason iki marhalodon ke¢misdir:

1)1920-1940-cx illari ohato edon dovr — bu dovrdos liigat torkibindo, asasan, arab,
fars, rus-Avropa monsali sdzlar ¢ox isladilsa do, vaxt ke¢dikco milli sozlar iistiinliik
toskil edir. Bunun naticosindo bu morholonin sonuna yaxin miioyyan zaman
car¢ivasinda moanimsanilmomis arab, fars sozlori dilin ligst torkibindon ¢ixir, daha
sonra beynolmilal rus-Avropa sozlorinden qarsiligsiz olanlar dildo qalir. ikinci
morhalads timumxalq soCiyyasi dasiyaraq sabitlosmayo baslayan yeni s6zlor yaranir.
Yeni sozlor, osason dilin daxili imkanlar1 hesabina yaranir. Bu morhalads dilin ligat
torkibi zonginlosir.

N.Xudiyev 20-ci illor barssinds yazir: “Kegon asrin 20-ci illorindon milli dillorin
inkisafina giiclii tokan verildi. Azarbaycan adabi dili do mahz ingilabdan sonra asrlarlo
moruz qaldigr assimilyativ tasirlordon xilas oldu, real zonginlosmo imkanlar1 qazandi
Vo Xxalqi prinsiplor asasinda yeni normalasma prosesino daxil oldu. Azarbaycan oadabi
dili sovet dovriindo yeni inkisaf morhalasine qodom qoydu. Bu dévr Azarbaycan dili
tarixindo olifba, orfografiya mosolalari ilo yanasi, leksik, semantik vo grammatik
proseslorin cosgun inkisafi dovriidiir. Olifba va orfoqrafiya mosalalari ilo bagl gorar
Vo gostariglar ohalinin savadlanmasi, imumi madani Saviyyanin yiiksaldilmasi kiitlovi

tohsil sahasindo baslica todbirlordon idi. Yeni ictimai-igtisadi qurulusla, sosial inkisaf
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Vo elmi-texniki toraqqi ilo olagadar yeni s6z birlosmolori, leksik vo sintaktik vahidlor
meydana ¢ixir vo bunlarin xalqi ifads tisullar1 dilin normalagmasi prosesina ¢ox boyiik
tosir gostorirdi. Bir sira sozlorin monaca genislonmasi, yaxud daralmasi, yeni mona
qazanmasi, yeni leksik vo leksik-grammatik vahidlorin yaranmasi dilin ligat torkibinin
inkisafinda miithiim rol oynayirdi” [20, s.9-10].

Bu dovrds dillorin iimumi sokildo inkafina sobab olan on mithiim amil kitlovi
xarakter dasiyan kommunikasiya vasitolorinin rolunun daha da artmasidir. Televiziya,
jurnal, kino, radio, gozet, teatr vo s. kimi amillor adobi dilimizin inkisafina, yeni
sOzlorin yaranmasinaa, sifahi vo yazaili nitqin cilalanmasina ¢ox bdyiik tosir edir.
Odoabi dilin inkisafinda sovet hakimiyyatinin els ilk illarindon kiitlovi kommunikasiya
vasitolorinin tosiri giiclii sokilda 6ziinii gostorirdi. Kiitlovi kommunikasiya vasitalarinin
rolunun artmasi naticasinds do bu dovr tigiin aktual olan hadisalori 6ziinds oks etdiran
dil vahidlari daha tez iimumxalq xarakteri alirdi.

Bu dovrdo odobi dilin inkisafinda motbuatin rolu danilmazdir. Umumiyyatls,
comiyyatdo bas veran ictimai-siyasi hadisalar gozet dilinin komayi ilo daha da tez
kiitlovi forma alir. M. Siraliyev yazir: “Qozet dili ancaq adabi nitq niimunasi olmaqgla
qalmir, o, eyni zamanda odobi dilin kiitlovi sokildo yayilmasi funksiyasini yerina
yetirir, ¢linki “Kommunist” qozetinin dili biitlin rayon qazetlori vo Azarbaycanda basqa
Motbuat orqanlari tiglin niimuna hesab edilir” [20, s.13].

Qozet dilinds bir sira neologizmlor, tarixizmlor, terminlor, dialektizmlor, xalq
ifadalori, arxaizmlar va s. islonir. Bu da adabi dilimizin inkisafinda miihiim rol oynayair.

Owvalki dovrlardos oldugu kimi, sovet dovriinda do odabi dilimizds kéhnalmis
sozlor passiv fonda yer alir, lakin miioyyon Sobablora gora bu ciir s6z vo ifadalorin
bozilorindon istifado edilir. Notico olaraq deys bilarik ki, kohnolmis sézlor lazim
oldugda yenidon aktiv fonda geri donorok, foalliq gazana bilor. Bu da dilin ligot
torkibinin zonginlasmasina sabab olur.

Odobi dilin  zonginlosmasinda osas rol oynayan faktorlardan biri do

neologizmlardir. Neologizmlarin dilds boyiik rola malik olmasina sabab bu sozlarin
31



yeni mona ifado etmasidir. Hor bir dovrdo oldugu kimi, sovet dovriindo do adobi

dilimizs daxil olan neologizmlar homin dovr {i¢iin aktual olmus, miiayyan miiddatdon

sonra iso 6z aktulligimi itirmisdir. Mosalon: yoxsul va ya ortabab kondli, arzaq
kartockasi va S. kimi s6zlor bu gobildon sayila bilor. Bu sozlor texniki taraqqi ilo bagh
olaraq olaraq yaranmis, daha sonra 6z foalligini itirmisdir.

Bu dovrds odobi diliimizdos istifado edilon orob-fars monsgoli sozlor isladilmo
imkanlarina gors asagidaki ndvlars boliniir:

a) Orab-fars monsoli sdzlorin bazilori bir sira doyisikliklors ugramisdir. Ona gors do,
alinma moansali olan bu sozlari 6z dilimizin sézlarindan farglondirmok ¢ox ¢atin
olmusdur. Lakin bu gobildon olan alinmalar o dévrdo odsbi dilimizds foal sokilda
istifado edilmisdir. Masalan: vahid, calb, maqsad, xalg, inkisaf, sarf, alifba, istehsal,
azad, ziyali, taSarriifat, madani va s;

b) 20-ci illardoki dovr ticin mogbul hesab edilmoyan orab-fars dillorindon hazir
formada alinan, lakin dildsaki qarsiliglari daha basa diisiilon alinma s6zlor. O dovrde
sosial voziyyatlo bagl yaranan bu sozloro daha ¢ox “Gonc is¢i” vo “Kommunist”
goazetlorinda rast galinirid. Masalon: aza, fahla, amala, dariilfunun va s. Bu gabildan
olan sozlarin bazilori 6z faalligini qorumus, imumislok sdzlor sirasinda miiasir
dovra godar golib ¢ixmusdir.

XX asrin 20-30-cu illarinds isladilon orab-fars monsoli sdzlorin oksariyyati avvalki
dovrlorda isladilmisdir. Masalon: mablag, taftis, miiraciat, qurultay, miizakira, mantaQga
Vo . Bu sozlorlo yanasi bir sira rus mansali sdzlardan do istifads edilirdi. Masalon:
kommunist, sport, partiya, sosializm, konfrans, bolsevik, gimnastika, masin, plenum,
kommunizm va s.

XX asrin avvallarinds dilimizin ligat torkibini galizlosdiran, ¢atinlosdiran bir sira
sOzlar do var idi. Masalan: nerada, iana, nigab, bahriyya, ben, yavru, istihala, miibzal,
hanuz, corida, su, nasv-niima, andinda, kandi, hapsi, mécib, zabtiyya, igdamat, hiisul va

S.
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Bu marhalads adabi dilimizds daha ¢ox paralel sokilds isladilon s6zlora da rast

galinirdi. Masalan:

avans — pesin,

elliklosdirilma - kollektivlasdirilma;

manafe — interes;

partiya — firgo;

bas etablar — mortaboalor;

ministr — nazir — komissar;

comi — ciimlatane;

kultura — madaniyyat va s.

20-ci illordo adabi dilimizdo uydurma sézlor do islonirdi. Bu sézlor daha sonra
dilin lagat torkibindan ¢ixmusdir. Masalon: gériintii, ondiil, salig, kandirgac, yonaldici
Vo s. Bu ciir sozlar dildo méhkamlona bilmomis, siradan ¢ixmusdir.

Bu dovrds bir sira qondarma terminlor meydana golmisdi. Masalon: dasbilik
(petrografiya), yerbilik (cografiya) va S.

Umumiyyatlo, “Tiirk xalglarmimn sifahi yaradiciliq niimunalorinin  dilindo
terminoloji leksikani zanginlogdirmoak iigiin imkanlar az deyildir. Epik oasarlordo
imumi biologiyaya, botanikaya, heyvandarliga, aqrobiologiyaya va basqa sahalors aid
anlayiglar1 ifado etmok iiclin ¢oxlu terminloro tasadiif olunur. Eyni fikri miixtalif
biliklor sahasinds terminologiyani daha da zanginlosdirmokda giymatsiz monba olan
dialekt leksikasi haqqinda da demok olar” [20, s.19].

Gordiiylimiiz kimi, dovriin avvallorindo orob-fars monsoli sézlor dilde 6z
islokliyiniu itirmomis, daha ¢ox iso terminoloji saviyyado istifado edilmisdir.

Bu dovrda Azarbaycan adoabi dilinds tiirk mansali s6z va ifadalordan do istifada
edilirdi. ©dobi dilimizdo daha c¢ox isladilon avat, ista, pak, haop kimi sozlorin
Azarbaycan adobi dilindaki qarsilig1 bali, budur, biitiin, an sozlaridir. Vaxtils bels s6z

Vo ifadoalar tiirk dili tiglin imumislok, foal mévgeda islonan sézlor olmuslar. Lakin bu
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gobildon olan sozlor Azarbaycan odobi dilinds timumxalq saviyyays qgalxa bilmodiyi
ticiin odobi dilde 6z mdvgelarini goruya bilmomislor.

XX asrin 20-30-cu illorinds, asasan do, motbuatda 6z faalligi ila segilon govga,
¢ari, ¢olpan, yenicari kimi sozlordos istifado edilmisdir. Bunlardan olava, geyd edo
bilarik Ki, kag¢, soyla, hapsi, hanki, su, boylo va s. kimi bir sira tiirk moansali sézlar da
20-ci illorda adobi dilimiz iiglin faal moqveda islanirdi.

Dovriin gorkomli sair vo yazigilarinin asSarlorinds do tiirk moansali sozlarin
islodilmasi hallaria rast goalinir. M.Miisfig, R.Rza kimi sonotkarlar 6z seirlorindo
sicaq, tiren, hasta, yavru, ask, kiiciik, stisli, baklomak, bigmaq, bak¢i va s. Kimi
sOzlordon istifado etmislor.

Qeyd etdiyimiz kimi, XX asrin 20-ci illarindo Azarbaycan odabi dilinda rus
monsali s6zlorin islonmosi hallarina da rast golinir. Bu dovrda rus monsali alinmlarain
dilimizo kegmasi prosesi texniki toraqqinin inkisafiyla alagadar idi. Masalon: sosial,
demonstrasiya, pioner, kooperasiya, bolsevik, sosializm, konstruksiya, bolsevizm Vo S.

Bu dovrds adobi dilimiza kegan rus moansali alinma sézlarin bir hissasi termin
kimi Azorbaycan dilinin liget torkibinds sabitlogsmisdir. Masolon: biiro, teleqraf,
internasional, komita, plenum va s. Semantik cahatino géra miihafizo edilon bu sézlar
daha ¢ox “Ganc is¢i” vo “Kommunist” kimi gozetlords istifads edilmisdir. Bunlardan
alava olaraq, 20-ci illards daha ¢ox matbuat dilinds isladilon bazi rus mansali alinmalar
IS sonraki illards basqa s6zlarlo avoz edilmisdir. Moasalon:

klas — daraca;

sport — idman;

doklat — maruza;

vistavka — Sargi;

at¢ot — hesabat;

provokasiya — toxribat;

flot — donanma;

stipendiya — tadaiid,
34



krujok — darnak;

student — tolaba

adres — tinvan Vs S.

Rus mongali alinma sézlar asrin 20-ci illorinds demoak olar ki, bir ¢ox sahoalords
isladilirdi. Masalan:
a) EImi- texniki sahoda: texnika, telegram, fabrik, enerji vs s;
b) Moisat leksikasinda: camadan, stokan va s;
c) Moadoni-maarif sahasinda: student, konsert, skola, jurnal va s.

Notico olaraq deys bilorik ki, rus moansali alinmalar Azarbaycan dilinin ligat
torkibino miixtalif yollarla daxil olsa da, bazi alinmalar dildo foal mévqge tutmus,
bazilari isa 6z qarsiliglari ila avaz edilarak adabi dildo méhkamlana bilmamisdir.

XX asrin 30-cu illori Azarbaycan odoabi dili canlanmasi kimi giymatlondirilo
bilor. Azarbaycan dilinin ligat torkibindon yersiz, lizumsuz elementlor ¢ixarilmaga
baslamis vo bu is daha da siiratli moqve almisdir. Daha sonra adabi dilimizin daxili
imkanlar1 hesabina yeni sdzlor yaranmaga baslamisdir. Umumiyyatlo, 30-cu illordan
etibaron dilin daxili imkanlar1 hesabina yeni s6zlorin yaranmasi vo sdzgotiirmo
meyillori giiclonmisdir.

Bu dovrdo odobi dildo dilimizin 6z imkanlar1 hesabina bir sira yeni vahidlor
yaranirdi. Bunlar vahidlor hom s6z, hom do s6z birlogmolori sokilinds 6ziinti gostorirdi.
Bu gobildon olan s6z vo ya s6z birlogsmalari asason sosializm quruculugu ilo bagh
olaraq yaranird1 va tam da bu sababdan dilin zanginlosmasinds ¢ox vacib rol oynayirdi.
Lakin bu vahidlorin hor biri dildo méhkomlons bilmomis, sonraki moarhaloalords
islokliyi mahdudlasdirilmisdir.

XX asrin 30-cu illorinds dilin daxili imkanlar1 hesabina yaranan sz vo ifadalor
6 dovr tiglin neologizm hesab olunurdu. ©dabi dilimizds yaranan bu ciir sozlorin bir
qismi 6z dilimizin bazasi asasinda yaranmisdi. MasSalon: toplanis, yenilasdirilanlor,
aVazgim, gaygisizcasina Vo S. Digar gismi isa rus dilinin bazasina asason yaranmisdilar.

Masalan: kolxozcu, kollektiviasdirma, sovxozcu, masinlasdirma Va S.
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Bunlardan olavo olaraq geyd edo bilorik ki, bu dovrdo yaranan bozi soz
birlogsmolari vo miirokkab s6zlor hom Azarbaycan, ham Azarbaycan va rus dili, ham da
Azorbaycan vo orob-fars dillori bazasi asasinda yaranmisdir. Dilimizin daxili imkanlari
hesabina yaranan s6z birlosmalorine amakgi kandli, tarla diisargasi va s; Azorbaycan
Vo orob-fars monsali baza asasinda yaranan soz birlosmalorina is¢i giivvasi, amak
Mahsuladarlhig, torpaq sobasi va S; Azarbaycan va rus dili bazasi asasinda yaranan s6z
birlomoalarina iso yem bazasi, yerli komita, sosialist akingiliyi, pambiq plani, yeni
texnika va s. niimuna gostarmok olar. Bu ciir s6z, s6z birlosmasi Vo miirokkab sozlarin
yaranmasi 30-cu illordo dilimizi daha da zonginlosdirmisdir.

30-cu illarda rus dilinin Azarbaycan adobi dilina gostardiyi tasirin naticasi 6ziinii
on ¢ox terminologiya sahasindo hiss etdirir. Bu gobildon olarn sézloro ustanovka,
rekonstruksiya kimi sézlori niimuna gostormok olar. Azarbaycan odobi dilinda
timumisloklik gazana bilmayan bu s6zlor daha sonraki marhalarads dildon ¢ixmisdir.

Bu morhalada da bazi alinmalar adobi dilimizds islonmis daha sonra 6z qarsiligi
Ilo ovaz edilmisdir. 30-cu illorda arab-fars monsali sdzlorin adabi dilimizindan ¢ixmasi
prosesi genis viisot almigdi. ©dabi dildon ¢ixan arab-fars monsoli sdzlor 6z yerini rus
Mongali alinmalara vermisdi. Masalon:

sklad — anbar;

ekonomiya — igtisadiyyat;

okruq — dairo;

aqressor — tacaviizkar,

smena — novba;

stil — dislub,

zayom — istiqraz;

aeroplan — toyyaro;

delegasiya — niimayando;

ucastok — oarazi,

student — taloba va s.
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2) 1940-c1 ildon sonraki marhaloni ohato edon dovr — 20-ci illordo Azorbaycan
odobi dilinin terminologiya sahasinds ¢i¢oklonmo dovrii  1940-1980-ci illar
morhalosine tosadiif edir. Bu morholonin on xarakterik xiisusiyyati odobi dilin
terminologiyasinin rus dili alinmalar1 hesabina zonginlosmosidir. Bu dovrdo odabi
dildo islonmis lakin iimumxalq saviyyasina galxa bilmoyan sozlorin islokliyi azalmus,
daha ¢ox istifads edilon arab vo fars mongoli s6z vo ifadalar yenidon odabi dildo genis
sokilda istifads edilmoys baslamisdir.

50-ci illorda nosr edilon terminoloji liigatlordo milli vahidlor aparici rol oynayir.
Mosalon, “izahli neft geologiyasi liigati”’ndo belo terminlara rast golinir: asili sular,
axtaris quyusu, aswrilmis qurisiq, barkitmo, ana siixurlar, buzlagarasi ¢ékiintiilor, verim
ayrisi, agiq yataglar vs s. [20, 5.143].

60-c1 illordo nosr edilon “Botanika terminlori liigoti” liigatindo do bir sira
terminlara rast galmok miimkiindiir: ortilii toxumlular, becarma, damya akin, amici
tellor, su qithg, améboaoxsar qurulus, paxlali, budaglanma, sorucu vs s. Bu ciir
sozlarlardan alava birbasa torciimadan galon vo miivaffaqiyyatsiz olan terminlors rast
golmak olar: hava giibrasi, soxulmus areal, yetismis oyuncaq, topadon béyiima Va S.
[20, 5.143].

Umumilosdirorok desok, sovet hakimiyyati illorinds termin yaradiciligi iki
morhals kegmisdir:

1)20-40-ci illar; 2) 50-80-ci illar.

Azorbaycan odoabi dilindoa 20-ci illords arab-fars dilindon kegon, 30-cu illords
rus-Avropa dillorindon kecon terminlor istiinliik toskil edir. 20-ci illorda Xarito,
sarmaya, ingilab, miirtace, beynalmilal, hesab, maliyya, hondasa, miiallif, sura,
miitlaqiyyat, fasila, xasiyyat, tacaviizkar, sarmayadar, madaniyyat, daira vo s. kimi
terminlar, 30-cu illords miivafiq olaraq stol, reaktsiya, kultura, rayon, kapitalist, epos,
finans, geometriya, proletariat, reaktsiya, vertikal, partiya, sovet, pauza, partiya,
aqressor, revolyusiya vo s. kimi terminlor islonir. Biitovlikkda birinci marhalanin

mahiyyati porakondalikdan ibaratdir, manbalora miinasibotin sabitlosmamasidir. 30-cu
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illarin sonlarinda rus-Avropa sozlorina meyl giiclonir, 40-c1 illorin sonlarinda bunlarin
xeyli gismi radd olunur, yens arab fars sézlori barpa olunur. Masalon:

Bsolyutizm — miitloqiyyat;

avtonomiya — muxtariyyat;

emiqrant — miihacir;

intervensiya — miidaxila;

intelligent — ziyali,

intriga — fitno;

intrigan — fitnagi, fitnokar vo s. [13, 5.364].

50-80-ci illordo miixtalif sahalor lizro terminologiya sabitlosmoys baslayir. Bu
morhalado milli leksikaya xiisusila diggot yetirilirdi vo bunun naticasindas leksikaya bir
sira terminlar daxil olmusdur. Masalon: aylac (tormoz), soyuducu, baxim (néqteyi-
nazor), ugur (miivaffaqiyyat), nafaslik, arasdirma (taqiqat), ¢cimoarlik va s.

Odobi  dilimizdo beynalmilal  sézlor 1940-60-c1  illordo 6z  yerini
mohkomlandirirdi. 1940-c1 illordos dilds orob-fars moansgali s6z va ifadslorin daha ¢ox
istifado edilirdi. Lakin dovriin sonlarina yaxin isa rus mansali sozlor do paralel sokilda
istifado edilmoys baslanmisdir. Bu gobildon olan rus mansali sozlor beynalmilal
saciyya dasiyirdi. Orab-fars mansali sézlar beynalmilal saciyys dasiya bilmadiyi tigiin
islokliyini itirarak, yerini beynalmilal sdzlors vermisdir. Moasalon:

dariilfiinun — universitet;

mafkura — ideologiya vs s.

XX asrin 60-70-ci illorinds do Azarbaycan adabi dilinda bir sira anlasilmasi ¢atin
olan arab va fars mansali sozlarinin isladilmasi hallarini goriiriik. Lakin dilin ligat
torkibinds sabitlosmo miisahids edildiyi bir dovrds bels anlasilmasi ¢atin olan arab-
fars sozlorinin istifadasina ehtiyac yox idi. Masalon: Ayton voleybol yarisinda gazanan
sagirdlori tabrik etdikdan bir kiincdo mabhut soklilda oturmusdu. Bu niimunads mabhut

avazina heyratli isladilmasi miiallifin fikrini daha da aydinlasdirardi [20, $.165].
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Bu dovrlarda hom do bazi alinma sézlorin miixtalif variantlarda isladilmasina
rast galinir. Masalon, “Avropa monsali artist sézli dilimizdo genis sokildo isladilir.
Lakin istar matbuat, istarsa do badii asarlarin dilinds bazon qadin cinsini bildirmak
liclin artistka/aktrisa va s. isladilir. Hotta foxri ad bildiron “xalq artisti” ifadasi bazan
“xalq artistkasi, xalq aktrisast” soklindoa do isladilir” [20, $.165].

Umumiyyotlo, M. Ibrahimov bu dévrii belo tosvir edir: “Sovet hakimiyyati
illorindo qazandigimiz on boyiik golobalordon biri do milli dillorin, o ciimlodon,
Azorbaycan dilinin yiiksok dorocodo inkisaf etmosidir. Yalniz sovet dovriindo
Azorbaycan xalqi dovlst idaralorindo ana dilini islotmok hiiququ aldi. Ciinki
Azorbaycan xalqi milli istiqlaliyyst qazanaraq 6z milli dovlatini — Azorbaycan Sovet
Sosialist Respublikasin1 yaratdi. Dil yalmiz moisotds, odobi vo elmi oasarlords
yasamagla mohdudlasmayib, iqtisadi, ictimai hayatin hor bir sahasinds vo o ciimlodon

dovlat idaralarinds genis sokilda islonmoak imkani alda etdi” [20, s.10].
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II1 FOSIL
XXI OSRDO DILIMiZiN LUGOT TORKIBININ INKISAFINA DAIR

2.1 Qloballasmanmin Azarbaycan dilina tasiri

Molum oldugu kimi, Azorbaycan 1991-ci ildo dovlet miistoqilliyini qazanmsdir.
Mohz bu dovrdon etibaron ana dilimizo miinasibat aktual masalo kimi diggati calb
etmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu illardon Azarbaycan dilinin daha ¢ox dovlat dili
Soviyyasina yliksalmasi 6ziinli gostormisdir.

Bildiyimiz kimi, miistaqillik illorinda an birinci hall olunmali problem dilin neco
adlandirilmas1 masalasi idi. Milli Maclisin 2 dekabr 1992-ci ilds “Dévlat dili haqqinda
qanun”u bu masaloni dorinlosdirmisdi. 12 noyabr 1995-ci ildo Azorbaycan
Respublikasinin Konstitusiyast vo dovlot dilimizin adinin Azorbaycan dili olmasi
referendum yolu ilo gobul olunmusdu. Bu gqanun 30 sentyabr 2002-ci ildo H.Oliyev
torofindon tosdiq edildi vo qiivvays mindi. H.Oliyev 2 yanvar 2003-cii ildo
“Azorbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda” ganunun totbiqi haqqinda xiisusi
bir forman imzalamgdi.

Miistoqillik illorindo Azorbaycan dili ilo bagli mosalolordon biri do olifba
mosalasi idi. 25 dekabr 1991-ci ildo Azarbaycan Ali Soveti “Latin qrafikali Azoarbaycan
olifbasinin barpasi haqqinda” qarar gobul edildi. 18 iyun 2001-ci ildo H.Oliyev “Dovlat
dilinin totbiqi isinin tokmillogdirilmasi haqqinda” xiisusi forman imzalamigdi.

Hollini gozloyan digar bir mosals iso Azarbaycan dilinin orfoqrafiya qaydalari
mosalasi idi. Orfoqrafiya qaydalarinda hollini gézloyan bir sira masalalor var idi: qosa
samitlo sozlorin  yazilisi, uzun saitlo islonon sozlerin  yazilisi, apastrof,
ixtisarlar(abreviaturalar) mosalasi, rus dili vo alinma sézlorin yazilist va S.

Biitiin bunlardan olave, Ilham Oliyev 12 yanvar 2004-cii il tarixindo

“Azorbaycan dilinds latin grafikasi ilo kiitlovi nagrlarin hoyata kegirilmoasi haqqinda”
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soroncam imzaladi. Daha sonra iso redaktoru Agamusa Axundov olan “Azarbaycan
dilinin orfoqrafiya liigoti” ¢ap olundu.

Olkodoki biitiin doyisikliklor dilo 6z tosirinin gdstorirdi. Dilds 6ziinii gdstaran
sarbastlik an boyiik problemlardon biri idi. Yaradilan sirkat, toskilat, firmalarin adlarini
basqa dillardon alirdi. Bu vaziyyat ¢ox genis hal almisdi. Biitiin bunlarin naticasinds
do dilo xalal gals bilordi: Grand music, Oriflame, Butomax, Azeronline, Bank of baku,
Free person vo s. Boazi hallarda ise 6z dilimizin vahidlori xarici dillora uygun yazilirdi:
Hikmat and Co, Salian OIL LTD Vs s.

Bu tosirlorin hor biri miiasirlosmoys diizglin yanasmamaqdan irali galirdi. Bir
sira gozet sohifalorinds bu meyl agiq sokildo 6ziinii gostorirdi. Masalon, “Azadliq”
gozetinda:

faktor — hadisonin gedisatin1 miioyyonlosdiron amil;

propoganda — tabligat;

intervii — miisahiba va s;

“Yeni Miisavat” gozetinda:

analiz — tizorinds todqigat aparilan hor hansi bir obyektin real vo ya Xxayali
sokilda hissalora boliinmasidir;

sfera — foza fiquru;

remiks — orijinal versiyada olan mahninin siiratli tempdo saslondirilmasi;

agressiya — hor hansisa bir $0Xs9, asyaya yonalmis zorar mogsadi dasiyan hissdir;

imicmeyker — taninmis soxsin populyarliginin artmasi iiglin imicinin yaradilmast;
fraza — climlonin bitmis bir hissasi;

ironiya — hogiqgatin goasdon gizlonilmasi sakilinds fikrin boyan olunmast;

diversiya — toxribat isi vo yaxud da garsidakinin fikrini basqa yeroa ¢okmok iigiin
aparilan harbi omaliyyat;

intelligent — agilly, tist tobogoys aid soxs;

proyekt — hayata kegirilmasi nazards tutulan layiho;

tendensiya — comiyyatin forqli sferalarinda 6ziinii gdstaran meyil;
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politoloq — siyasatgi;

turne — marsrut vasitasilo bir yerdon bagqa bir yera Soyahot etmok va s;

“Yeni Azorbaycan” qozetindo:

travma — fordin psixologiyasia va tasir edon hadiss;

formula — dustur;

kritik — kaskin va ya bohranli bir vaziyyat;

elektrod — metaldan diizaldilan, elektrik coroyanini 6tiirmok moqsadi dasiyir;

stil —torz vo s.

Terminologiya sahasi 1990-2000-ci illords siiratlo inkisaf edirdi. Bunun sobobi
bu illords Tiirkiys ilo qarsiliqli miinasibatlorin aparilmasi idi. Kokii eyni olan Tiirkiyo
tiirkcosi vo Azorbaycan dili li¢lin ortaq sayilan tiirk sdzlori alinma mansali s6zlarin
qarsilig1 kimi istifado edilmaya baslanmigdi. Dilin ligot torkibindoki terminlar paralel
istifado edilmaya baslamuis, 2000-ci illorin sonlarina godar isa dilin ligat torkibinda
paralellik 6ziinii gostarirdi. Masalan:

transilyasiya — canliyayim;

kontrabanda — gacagmalc¢ilig,

kompyuter — bilgisayar;

jurnal — toplu — dargi;

arazi — bolgoa;

koomunikasiya — rabito;

vaziyyat — durum;

kvorum — yetarsay;

atmosfer —miihit va s.

“Son on ildo Tirkiys tiirkcasindon bir sira sézlori ¢ixmaq sorti ilo ¢oxlu
liizumsuz sdz vo ifadolor gatirilir. Ozii do bunu, osasen, savadli tobaqo, ziyalilar edir.
Onda bels bir haqli sual dogur ki, magar basqa tiirk dillarindan bels s6zlor gatirmoys
ehtiyac yoxdurmu? Mono miixtalif sort cavablar verilo bilor, lakin fakt faktliginda

galacaq: patus (sahar meri), toplum yapmaq, fadakarlig yapmag, kuruyer, éncalor,
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oncalar, aronliklor yapan,hérqut, mazis (tarixi kegmis), koso yazilar, anayasa,
gtindama gatirmak va s. Nazim Hikmot deyirdi ki, sizin “bildirisiniz” bizim canimizi
arablorin “elan”indan qurtardi. Bagqa tiirk dillorindon belo sozlor gotirilmalidir™ [11,
5.86].

Bunlardan slave olaraq geyd eds bilarik ki, bazi sézlorin dilds qarsiligi olmurdu.
Moasalon:

miting — hor hansisa kiitlonin bir sobablo miioyyon toloblori boyan etmak
moagsadilo toplanmast;

alyans — miioyyonlosdirilmis miigavils asasinda yaradilmig olan ittifaq;

menecer — idaraedici soxs, xiisusi saho lizra ixtisaslasmis miitoXassis;

disk — plastik vo yaxud da metal Ortliyli olan informasiyanin yazilmasi {i¢iin
nazards tutulmus dairs soklindoki 16vho;

motodrom — motor yarislarinin kegirildiyi meydan;

internet — qlobal sobaka, rabits kanali;

depozit — saxlamaga verilmis asya;

lisey — bir 1sra 6lkalards imumtahsil veran todris miiassisasi;

koalisiya — ictimai qurumlarin, toskilatlarin, dovlotlorin, ayri-ayri saxslorin
miloyyoan mogsada nail olmaq tigiin yaratdiglari ittifaq vo s.

Son dovrlordo termin yaradiciliginda tiirk dillorinin, asason do, Tiirkiyo
tiirkcasinin tasiri hiss edilir. Millilosma prosesinin 6ziinomaxsus xiisusiyyatlori
movcuddur. “Bu, hor seydon 6nco dillorin miioyyan ganunauygunlugu, imkanlar
¢argivasinda bas verir. Dillorin miiasir inkisafinin perspektivlori gostarir ki, tiirk dillari
icarisinda millilosma prosesini daha canli sokilds niimayis etdiran Tirkiya tiirkcasidir.
Millilogsmo, bu tiirkcada tokca s6zdo deyil, omalds do hoyata kegirilir. Masalan:

diskussiya — tartisma,

disput — tartisma;

differensasiya — ayrimlasma;,

peyzaj — gortiniim;
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perifraz — dolaylama;

period — dénam va s.” [16, $.10].

Kegon asrin ortalarindan etibaran dildo grammatik moanalarin maxsus, malik,
malik olmagq, tarafindan va s. kimi sozlor vasitssilo ifade olunmasi meyli baglamisdi.
Masalon:

3

“24 yasl britaniyalinin yaxsi istaht var” avozino “...yaxsi istaha malikdir”,
“Olduqca giiclii ¢anasi var” avazina “Olduqca giiclii ¢onaya malikdir” va s. [4, 5.379-
380].

Odobi dils kegan alinma mansali terminlar kegdikdan sonra dilds bu alinmalarin
qarsiliginin yaranmasi vo paralel istifadasini alinma monsali s6zlorin milli sézlorlo avaz
edilmosi cohdi kimi giymotlondirmok lazimdir. Alinma monsali terminlorin milli
sozlorlo avoz edilmasi cohdi har daim ugurla basa ¢atmir. Buna baxmayaraq deyo
bilarik ki, bu proses milli terminologiya yaratmaq tigiin nailiyyat hesab edils bilar.

Son dovrlarin an ¢ox todqgiq edilon vo aktual problemi olan globallagsma
beynalmilallogsmonin on yiiksok morhalasi hesab olunur. Qloballasma bu prosesa
qosulan dovlatlorin diling, fonetik saviyyasina, leksikasina, qrammatikasina,
terminologiyasina, imumiyyatlo nitg madaniyyatinas tasiri etmasi prosesidir. Bu proses
obyektiv olaraq xalglarin, onlarin madaniyyatlarinin, dillorinin yaxilasmasidir. XX
asrin sonlarindan etibaron qloballagsma genis viisot almisdir. XXI osrds iso beynolxalq
miinasibatlorin inkisafinin on xarakterik xiisusiyyati qloballasma olmusdur.

Qloballagsmanin dildaki tasiri ilk ndvbads sifahi dildo miisahids olunur. Yazil
odabi dilo daha sonradan ke¢diyi tiglin sifahi dildoki formadan forglonir. Masalon,
giindolik hayatimizda kompiiterdon istifado zamani sifahi nitqdo islotdiyimiz yad
sozlari Azarbaycan dilinds ifads etmoakda ¢otinlik ¢akirik. Masalan:

Mus/miska — kompiiterdan istifado zamani kursoru idars edon cihazdir, dilimizda
“sican’la avaz edilir;

Save — yadda saxlama amoliyyatidir, dilimizds “seyv et” formasinda istifado
edilir;
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Copy — niisxo ¢ixarma omoliyyatidir, dilimizdo “kopi et” formasinda istifado
edilir;
Paste — niisxosi c¢ixarilmis informasiyanin oldugu kimi kogiriilmasidir,
dilimizdo “past et” formasinda isladilir;
Update — informasiyanin yenilonmasi, “yenilomok™ soklinds iglodilir;
Enter — informasiyanin daxil edilmasidir, “daxil et” soklinds istifads edilir va s.
Bozi sozlorin va terminlorin iso dildo qarsiligini tapilmir. Masalon:
Browser — program tominatidir, hansi ki, internet tizorindoki serverlora giris
imkan1 yaradir;
Edit — hor hansi bir informasiyan1 doyison zaman istifado edilon amoliyyatin
adidir;
Upgrade — yenilomak, an son versiyaya yliksalmok;
Ctrl — kompiiter klaviaturasinda yerlogon va bir ¢ox oamoliyyatin fargli
kombinasiyalarini 6ziinds comloyan diiyms;
Windows — amaliyyat sistemi;
Caps lock — kompiiter klaviaturasinin sol kiinciinda yerloson, ki¢ik horfdon boyiik
harfa kegid etmoak ticiin istifads edilon diiymo;
Esc — programi sonlandirmaq figiin istifado edilon, kompiiterin sol yuxari
kiinciindo yerlogon diiymo;
QR code — strixlordon ibarat ikiol¢iilii barkoddur, agilis1 “Quick Response”dur,
yani harfi monada “tez cavab” demoakdir;
Shift — siganla birlikds ardicil sistemlor se¢on kompiiter diiymo;
Facetime — goriintiilii danismag;
NFC — tomassiz sokilda texnoloji cihazlar arasinda informasiyanin miibadilasine
verilon imumi ad;
Recycle Bin — dilimizdo zibil qutusu olaraq da adlandirilir, kompiiterin is¢i
stolundaki lazimsiz informasiyalar1 sildiyimiz zaman hamin silinon informasiyalar

bura diisiir;
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Scan — kagiz tizarindoki informasiyanin kompiiters otiliriilmasi;

Format — sistemin sifirlanmasi;

Printer — kagiz ¢ap etmok tiigiin xiisusi qurgudur, kompiitera qosulu sakilda har
hansisa bir sonadi, kagizi, sokili ¢cap edo bilir;

Screenshot — ekran goriintiisii sokil va ya video soklinda ¢cokmok;

Feedback — hor hansi bir iso yanasma va ya ray va S.

Belo faktlar yalniz IKT ilo bagl terminlorin istifadesinds miisahido olunmur.
Sifahi nitqdo tez-tez istifads edilon “okey”, “adaptor”, “yes”, “zaryadka” va s. Bazi
sOzlor sifahi nitqimizin mohsuldar ifadsloridir, ancaq yazili dilds onlarin qarsiligi dil
dasiyicist torafindon ¢ox ¢atinliklo tapilir. Bunun da naticasinda dilin istifadagisi bu
sozlardan istifado edarok sifahi sokildo danisarkon ¢otinlik ¢okmir, lakin yazili dilda
bozi ¢atinliklor yaranir. Bu da nitq madoniyyatindo monfi tasirini hiss etdirir.

Dil normalarindaki doyisikliklor tokca qloballasmanin tasiri naticasinda
yaranmir. Molum oldugu kimi, dil sabit deyildir. Dil yarandigi dovrdon bori miixtalif
inkisaf yollar1 ke¢misdir. Bundan oalava comiyyatdo gedan ictimai, iqgtisadi, siyasi
doyismoalor dilin inkisafina, tokmillasmasina sobab olur. informasiya vermok va almaq
ticlin globallagsma diinyanin har hansisa bir dilino aktualliq qazandirirsa, digar milli
dillar informasiya vermak va almag ragabatinds homin dilin garsisina ¢gixmag ti¢iin nitq
moadaniyyatina diqqot yetirirlor.

Dilin leksikasinda xarici toSirloro on ¢ox moruz ¢alan hissasi onun
terminologiyasidir. Qloballasma da an ¢ox terminologiyaya tasir edir. Terminlor dilda
ham milli, hom do alinma monsali olurlar. Alinma monsali terminlorin hamisi dils
birbasa ke¢mir. Dilo birbasa ke¢on alinmalar informasiya xarakterli olub leksik, tislubi,
semantik va sintaktik elementlordir. Bu almmalar s6zalma iisulu ils dilo daxil olan
sOzlordir. Birbasa ke¢o bilmoyan alinmalar iso grammatik vahidlor hesab edilorak,
dildo garsiligi miiayyanlosdirilorak alinan sézlardir. Bu hadisa dildo dubletlorin

yaranmasina gotirib ¢ixarir.
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Demali, sozalma {isulu ilo alinan soézlorin miixtolif formada adlandirilmasi
dubletlori yaradir. Bu da liigat torkibinin zonginlosmasina sobab olur. Lakin dilds
dubletlorin say1 haddindon artiq oldugda, bunu dil ti¢iin miisbat hal saymaq olmur.
Masalan, bayaz va siyah sozlori dubletdir. Bu ifadoalor ham do poetizmdir, hom do ag
Vo gara rongin daha da tiind calarimi bildirirlor. Lakin istonilon mogamda fikrin
alinmalarla ¢atdirilmasina yol vermok diizgiin deyil. Natica etibarilo, miixtalif dillordon
alinan, eyni mothumu adlandiran sézlor dildo konkretlik yaratsa da, bu o demok
deyildir ki, yalniz alinma s6z vo ifadalordon istifado etmok lazimdir. Dildo daha ¢ox
milliliys yer verilmoalidir.

Bir sira dillords oldugu kimi, Azarbaycan odobi dilinds do terminoloji fondun
tokmillosmasi va zanginlosmasi tiglin an alverisli tisul dilin 6z ligat fondu asasinda
termin yaratmaqdir. Azorbaycan dilinin ligat torkibindo dilimizin daxili imkanlar
hesabina yiizlorlo termin yaranir. “...ogor bu va ya diger xalqda hor hansi bir elm
sahosinin inkisaf tarixi gqadimdirsa, homin elmin inkisaf saviyyasini oks etdiran
terminlarin ¢oxu o xalqin 6z dilinin s6zlarindan ibarat olur” [26, s.65].

Qeyd etdiyimiz kimi, Azorbaycan odobi dilindo do terminoloji fondun
tokmillosmasi va zanginlosmasi tiglin an alverisli tsul dilin 6z ligat fondu asasinda
termin yaratmaqdir. Dilds yeni bir termin yaradilarkaen ilk 6nca dilinin Ligat torkibinin
bazasindan istifado etmok lazimdir. Dilin daxili imkanlar1 hesabina yaradilmis olan
terminlorin dildo yasamaq hiiququ homiso eyni sokildo olmur. Yaradilan terminin
ugurlu olmast tii¢iin bu terminin xalq dilinin gayda-qanunlarina uygunlasdirmaq
zoruridir. Yeni termin yaradarkan stiniliys yol verilmamoalidir.

Qloballagsma birbasa sokildo rosmi iisluba tosir edir. Bu iislubun beynalmilal
saciyyali terminlori bir sira hallarda milli dil elementlori ilo sintez formasinda istifado
edilir. Bu hal da 6ziinii an ¢ox olmag, etmak komoakgi feillarinin termina qosulmasinda
gostorir. Bozi hallarda iso beynalmilal vahidlorlo ayri-ayr1 sozlor sintaktik {isul
vasitasilo yeni terminlor yaradir. Masalon: regional goriislor, koalisiya qiivvalari,

beynalxalg arena, siyasi motiv, proporsional secki, strateji arasdirmalar, iimiimxalg
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referendumu, rasionalliq omsali, beynalxalq agentliklor, koalisiva qgiivvalori,
vimumlider, doviat statusu, demokratik inkisaf, 6lka prezidenti, parlamentlararast,
operativ todbir, qeyri-legitim, yarimleqal, coxpartiyaliliq, investisiya qoyulusu, doviat
registri, milli konteks, majaritar secki, prioritet masala va .

Qeyd edildiyi kimi, terminlor s6zalma tisulu ilo do yaradilir. S6zalama iisulu ilo
dilin leksikasinin inkisafi vo zonginlosmasi tarixon miisahido edilon prosesdir. Dilin
biitiin funksional tsliiblari {iglin s6z axin1 hor marhoalods forgli olur. S6zalma prosesi
orta asrlordo daha c¢ox badii iisliibu, sonraki dovrlards iso elmi, rosmi, publisistik
islublar1 zonginlogdirir. Azarbaycan dili miistoaqillik gazanana godor sosial hoayatin
biitiin sahalorinds eyni funksionalligla totbiq edilmirdi. Bu sababdon do bir sira sahalor
var idi ki, bu sahalora dair iislub ya passiv sokildo foaliyyat gostorirdi, ya da yox
doracasinds idi. Demali bu naticaya golmak olar ki, qloballagmanin dils tasiri yalniz
ligat tarkibinin zanginlagsmasina deyil, homginin iisliiblar sistemina do tasirini gostarir.
Mosalon, sovet dovriindo protokollar, diplomatik yazismalar ancaq rus dilindo
aparilirdi. Azarbaycanda miistaqil respublikanin beynalxalg aloma ana dilinds ¢ixmasi
rosmi {islubun foaalligini artirdi, sonadlorinin ana dilindo tortibi iiglin miiayyan
standartlanin hazirlanmasini talob etdi. Dovlat dilinin funksionallig1 yeni {islublarin
yaranmasina zomin yaratdi.

Dilo s6zalma prosesi ilo golon alinma terminlor bazon hibridlosirlor. Dilda
islokliyi ilo segilon terminlor bir hissasi Azorbaycan vo ya arob-fars, digor torofi rus-
Avropa mansali sdzlorin birlogsmosindan yaranan terminlordir. Bu ciir terminlords rus-
Avropa mansali s6zlar ham birinci, ham ikinci, ham do ti¢iincii, dordiincii tarafinds ola
bilar. Masalon: veto hiiququ, radikal qanad, konstitusiya hiiququ, igtisadi monopoliya,
avtoritar doviat, diplomatik yazisma, prezident igamatgahi, test imtahanlari, deputat
toxunulmaz segki kompaniyasi, bas konsul, vestisiya qoyulusu, secki platformasi,
deputat salahiyyati, rosmi titul, ratifikasiya etmoak, olko prezidenti, imumsal

referendumu, siyasi insident, informasiya qitligi Vo S.
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Qloballagsmanin dils tasiri vasitasils terminyaratma tisullarindan biri kalka tisuludur.
Kalka tisulu ilo termin yaradiciliginda s6ziin qurulusu asas rol oynayir, bundan slava
ISo torclimonin do miioyyon rolu olur. Sozlorin ekvivalentlorinin tanimasi torctimo
prosesindo miithiim rol oyanir. Ekvivalentlik hor hansisa bir xiisusiyyoto goro
boraborliyi ifads edir. Lakin har bir xiisusiyyatin barabarliyindon séhbat geds bilmaz.
Reformatski kalkani, "Soziin hissolor tizro torciimo edilib, sonra hamin hissalarin
mexaniki suratds birlosdirilmasi" adlandirir [26, 5.103].

Kalkalar alinma ilo milli terminlor arasinda bir kegid xarakteri dasiyir. Deya bilorik
ki, forma milli, mazmun iss alinma olur. Basqa dilden alinan termin, milli dil vahidi
Ilo avazlonir. Kalkani s6zalmanin xiisusi bir ndvii adlandira bilarik. Axmanova kalkani
bir termin kimi bu sokilds izah edir: “Kalkaetma basqa bir dilin, yaxud basqa dillarin
leksik semantik modelinin alinmasi, onlarin nazordo tutulan dilin morfemlari ilo
tamamlamaqgla yeni sozlor yaradilmasi, yaxud dilo yeni sintaktik {sullarin
gatirilmasidir” [27, 5.168].

Kalkan1 tatbiq edoarkon kalkanin yarandigi dovrii nazora almaq lazimdir. Miixtolif
zamanlarda kalkalarmin dilds yasamaq hliququ eyni sokilda olmur. Masoalon, taleyiiklii
sOziino diqgat yetirsok gorarik Ki, rus dilinden alinan bu ifada ilk avval foal sokilda
istifado edilsa do, miiayyan vaxt ke¢dikdon sonra o 6z aktivliyini itirib passiv fonda
ke¢misdir. Ancaq rus dilindan kegan ¢evirici, étiirticii, zarbag¢i sozlari isa dils aidliyini
siibut etmisgdir. Bu naticaya galmok olar ki, kalkalarin bazilori ugursuz alinmalar kimi
unudulur, bazilari iss ugur qazanaraq istifado edilir.

Kalka tisulu ilo rosmi iislubda yaranan terminlor qurulusuna gors iki ciir olurlar:
sado vo miirokkab. Sado kalkalar bir s6zdon, miirokkab kalkalar s6z birlosmoasindan
ibarat olurlar. Kalkaya maruz galan dil vahidlari, asasan, s6z birlogsmasi soklinds olan
termin olurlar. Bu gobildon olan s6z vo ifadalor asason XX asrin avvallarinda genis
istifado olunmusdur.

1) Kalka iisulu vasitasilo yaranan sads terminlor:

ondor —lider;
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tobligatci — propogandist;

gostorig — ukazaniye;

vaziyyat — durum;

agigca — otkritka;

comiyyat — toplum;

ondoar — lider;

odanis — pogaseniye V3 S.

2) Kalka iisulu vasitasilo yaranan miirokkab terminlar:

milli madaniyyat — natsionalnaya kultura;

hokumat tagkilatlar: —qosu darstvenniye organizatsii;

oMok miigavilasi — trudovoye soqglaseniye;

milli dil — natsionalniy yazik;

xalq hakimi — narodny sudya;

olka prezidenti — prezident strani va s.

Bu niimunalordan do goriiniir ki, tiirk dilindon va Avropa dilindan kalka edilan
terminlarin bir gismi etimon dildaki varianti ils birgs islanir.

Qloballasmamin tasiri naticasinds formalasan va yiiksok mohsuldarliqla istifada
edilon terminlar beynalmilal xarakter dasiyan dil vahidloridir. Terminlorin beynalmilal
xarakterli dil vahidlori ilo ifado olunmasi dilin terminologiyasinin funksionalligini
sortlondirir. ©lava olaraq onun beynolxalg dil ailasins inteqrasiyasini da asanlasdirir.
Qarsiligli sakilda dillarin bir-birina bu ciir tesiri daha ¢ox terminlarin alinmasi
vasitosilo reallagir. Termin alinmasit diinya dillorindo ortaq leksik vahidlorin
formalasmasi va inkisafina sobab olur ki, bunun naticasinds do beynalmilal terminlor
yaranir. Beynalmillosmoa sayeasindo dillor digar dillora yaxinlasaraq 6zlorinin ligot
torkibini zonginlosdirirlor.

Beynoalmilal terminologiyanin formalasmasinda ilk zamanlar yunan vo latin,
daha sonra iss fransiz vo alman dillari baza rolunu oynamisdir. Hal-hazirda iso rus va

ingilis dillari baza rolunu oynayairlar.
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Dildoki biitiin alinma terminlar beynalmilsl terminlor deyildir. Bazon dilds elo
terminlordon istifado edilir ki, bu terminlor yalniz termini alan dilds va etimon dildo
isladilir. Masalon, Azarbaycan adobi dilinin terminologiyasinda 6ziina yer tutmus arob-
fars terminlarini beynoslxalq termin adlandirmaq olmaz. Ciinki orab-fars monsali
terminlor iltisaqi dillords isladilir. (etimon dil istisna edilmokla) Beynalmilal terminlor
IS0 bir nego miixtalif dillordo eyni anlamda isladilir.

Azorbaycan dilinds sdzalma iisulu birbasa ekstralinqvistik amillorlo baglidir.
Gorilindiyti kimi, beynalmilal terminlor globallasmanin va son dovrlarin mahsuludur.
Bu terminlor dilin terminologiyasinda problem yaratmir, oksino “...beynalmilal fond
milli dilda terminlarin formalasmasina ¢ox boyiik komoaklik edir. Bels tasir olmasa, heg
bir milli terminologiya yeni yaranan anlayislari tam ifado eds bilmaz, onlar1 tam oks
etdira bilmoz” [26, 5.131].

Azorbaycan dilinda termin alinmas1 prosesi iiciin etimon dil eyni olmamusdir. ilk
onca arab, daha sonralar arab va fars dillori etimon dil idilor. Zaman keg¢dikca termin
yaradiciligr ti¢lin rus-Avropa dillori etimon dil olmusdur. Lakin biitiin bunlara
baxmayaraq dil ti¢iin galiz vo anlasilmaz olan s6z va ifadalor dilin liigat torkibindan
cixarilmisdir.

Azorbaycan dilinin terminologiyasi zonginlogmasi prosesi indinin 6ziindo do
davam etmokdoadir. “...¢linki elmi terminolgiya miixtalif dillorin, demali, miixtalif
tofokkiir formalarin, diinya sivilizasiyasinin qovusmasidir. Onun etalonu iso
beynalmilal terminlordir” [26, s.150].

Son dovrlardoki Azorbaycan dili terminologiyast demok olar ki, ingilis va rus
dillori hesabina zonginlosib. Terminologiyada isladilon beynalmilal terminlor do,
asasan, rus mansalidir.

Terminologiyanin formalasmasi, inkisafi vo tokmillogsmasinda dillarin bir-birina
olan qarsiligh tosiri ¢ox miihiim rol oyanir. V.N.Yartseva qeyd edir ki, “cox nadir,
miistosna hallar nazars alinmazsa, heg bir dil basqa dillarlo alagadan kanar gala bilmaz”

[27, 5.261].
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Beynalmilal terminlor s6z va sintaktik s6z birlogsmasi soklinda dilo kega bilar.
Mosalon: matris, liksmetr, limiinofor, koordinat vo s. S.Sadiqova beynoalmilal
terminlorlo bagh arasdirmasinda geyd edir ki, “Dilo daxil olan beynalmilal terminlarin
boazon taraflorindan biri beynalmilal, ikinci toraf homin homin termini alan dilin 6z
beynalmilal termini ilo ifads olunur. Boazon isa birlogsmonin har iki torofi beynalmilal
termindan ibarat olur. Masalon: kvars generator termini islonir vo bu terminlarin hor
biri ayri-ayriliqgda beynoalxalq saciyyslidir” [27, 5.249].

Umumiyyotle, deya bilorik ki, qloballasma birbasa dilin leksik soviyyasine tosir
edir. Bunun naticasinds do bir sira masolalor (dil universalilori, terminoloji sistem)
aktualliq qazanir. Bundan olavo dovlot dili, dil siyasati, xalglarin ortaq sokildo

tinsiyyati masalasi kimi problemlar aktuallasir.

2.2 XX1 asr Azarbaycan adabi dili

Son dovrlordo dilimiza basqa dillara integrasiya, beynolxalq miinasibatlorin
geniglonmasi, imumiliklorin mécvudlugu saboblorindon bir sira alinma terminlor
ke¢misdir. Demoali, Azorbaycan miistoqillik qazandigdan sonra digor xalglara
yaxinlagsma, ictimai, siyasi Vo madoni olagolor dilin Ligot torkibino do 6z tosirini
gostormigdir.

Son dovrlarda istir siyasi, istor ictimai doyisikliklar dilo bilavasits tosir gostorir vo
onun yiiksalon Xatlo inkisafina sobob olmusdur. Bu doyisikliklor 6ziinii daha gox
kiitlovi kommunikasiya vasitolorindo gostarir. Ciinki informasiya vasitoalori giindalik
hoyata tosir gostorir vo onda olan dil doyisiliklori birbasa giindalik hoyatin dilino do
tosir gostorir.

Dilds istifado edilon terminlarin bir ¢coxu alinma monsali olur. Sozsiiz ki, milli
monsali terminlora do vardir. Bu qrup terminlor dilds biitiin elm sahoalorini, masalan:

tarix, filologiya, adobiyyat, folsofo, riyaziyyat, fizika, informatika kimi elm saholorini
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ohato edir. EIm beynolmilal xiisusiyyato malikdir. Bu sobabdon do terminlorin ¢oxu
alinma monsali olur.

Dilin ligat torkibinin zonginlosmasinds hom daxili, hom do xarici faktorlara tosir
gostarir. EIm-texnikanin inkisafi, ictimai-siyasi hadisalorin doyismasi, igtisadi toraqqi
naticasinda dilo yeni sozlar golir ki, bu da dilin 6z ganunauygunlugu naticasinda
yaranib, inkisaf edir. Masalon, logman soéziiniin dildo indiki dildo qarsiligi hakim,
doktor kimi istifado olunur. Demali, sozii ifado edon mofhum qalir, s6ziin 6zi
doyismisdir.

Har bir termin dilimiza manba dilds oldugu kimi ke¢gmomisdir. Lakin manba dilda
oldugu kimi kegon terminlor do kifayat godardir. Masalon:

Debitor - toskilat vo ya miiassisalara fondlasdirilmis borcu olan hiiquqi vo yaxud
da fiziki soXs;

Holding - miixtalif sirkatlori 6z ad1 altinda birlagdiran va onlarin maliyyasini idara
edon bir qurum;

Kurikulum — miiasir dors modelidir. Konseptual sanad olub, talim prosesi ils
olagodar olan faaliyyatlor toskili, hoyata kegirilmasini tomin edir;

Link — baglanti monasini verir vo demak olar ki, biitiin internet sobokasinda
istifada olunur;

Dial-up — telefon vasitasilo internet sobokasinae qosulmagq iigiin vasito Vo s.

Miiayyan alinma sézlor vo ya ifadolor Azorbaycan dilino uygunlasdirilir, hotta
formal vo semantik baximdan doyisikliys moruz galir. Masalon:

Displey - niimayis vasitosidir, eyni zamanda kompiiterdo kristallasmis maye
ekrana da displey deyilir;

Fayl — imumilosdirilmis formada desok, qovlug monasina da golon bu sz, bir
ne¢o fordi program figiin, eyni zamanda amoliyyat sisteminin molumatlarin1 6ziindo
ehtiva edan bir anlayisdir;

Kompiiter — informasiyanin gobulu, emali, 6tiiriilmsaini tamin edoan qurgu va s.
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Bu giin — XXI asrda dilimiza kegon neologizmlor dilimizo miixtslif yollarla kegir.
Moasalon:

IKT ilo olagadar kegon almma sozlar:

Noutbuk — diziistii alatdir, informasiyani emal etmoak tigiin istifads edilir;

Fotosop — xiisusi proqram tominatt ilo sokillor iizorindo doyisikliklor etma
prosesidir;

Smartfon — agilli cihazdir, kommunikasiya qurmaqla yanasi bir ¢cox amoaliyyati
hoyata kegiro bilar;

Modem — kompiiterin va bir ¢ox texnoloji cihazlarin interneto qosula bilmasini
tomin edir vo eyni zamanda analoq informasiyani rogomsal informasiyaya gevirir;

Faks-modem — modem vo faksin xiisusiyyatlorini 6ziinds birlogdiron aparat;

Printer — kagiz va ya sokil ¢api {iciin istifads edilon ¢ap qurgusu;

Selfi — 6zgokim, yani insanin dziiniin saklini gokmasi;

E-mail — elektron pogt xidmati;

Word — motnin yaradilmasi, redaktasi tigiin istifads edilon program;

Feysbuk — fikir miibadilasi aparilan, insanlarin internet vasitasilo bir-birlariyls
alagasini tomin edan sosial sobaks;

Instagram — sokillari, videolar1 cokarak filtr tatbiq edib, yiikloys bilacayimiz sosial
soboka;

Hosting — internet serverlarino molumat yerlosdiron soxs;

Sms — qisa mesaj servisi soziinlin qisaldilmis;

Mute — sassiz rejim;

Bloq — veb sahifadir, hansi ki bir gox malumati1 6ziinds comlayir;

Bloger — soxsi bloq istifadogisi;

Hastag — “#” isarasi ilo taninir vo eyni movzu ilo maraqlanan insanlari biraraya
gatirmok tigiin istifads edilir;

Network — soboka;

Planget — kigik hacmli informasiya emal edan cihaz;
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Monitor — komputerlo onun istifadagisi arasinda oalage yaradan qurgu;

Kliklamak — diiymoaya basmaq;

Server — periferiya qurgularina birlikdo istifado imkani  yaradan
kompiiter(sobokado);

Android — telefon va ya plansetlor iiglin nozords tutulmus omaliyyat sistemi;

Portal — miirokkob qurulusu olan sayt;

Spam — kiitlovi formada yayilan, lakin arzuolunmaz moazmunu olan malumatdir vo

Ictimai-siyasi sahoylo alagodor olaraq kegon alinma sdzlor:

Mer — yiiksok riitbali soxsdir;

Spiker — bir sira 6lkalords parlament sodridir;

Intervii — miisahibo;

Divident — hiiquqi sexsin sohmdarlarin xeyrina galirin boliisdiiriilmasi naticasinda
etdiyi 6donisdir;

Innovasiya — yeniliyin totbiqi;

Stiker — bir torafi yapisqan olan kagiz;

Breket — oyri formada olan dislari diizaltmak {i¢iin metal vasito;

Debat — miizakirs vo miibahiss xarakterli ¢okismoali faaliyyat;

Rekvizit — hiiquqi baximdan vacib olan informasiyalar toplusu;

Bleyzer — gadinlarin da istifads eda bilacayi diiymali pencok novii;

Jozefin — iki nafar {i¢iin nazards tutulan divan novii;

Diskaunt — mohsullarinin qiymatinin asagi salinmasi, endirimi;

Advertayzing — reklamlarin hazirlanmas;

Naryad — har hansisa bir isi yerina yetirmok ii¢iin verilon is sonadi;

Reyting — har hansisa bir filmin, soxsin niifuzunun, sahanin va s. populyarlig
anlamina galir;

Kofe-breyk — elmi konfransda 10 dogigo miiddstindos verilon ara;
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Avizo — poct vo ya teleqraf formali garsiliglh formada hesablagmanin tigiincii soXSo
gondordiyi rosmi bildirisdir;

Laminasiya — xiisusi torkibi olan maddas ilo kirpiys vo qasa edilon prosedur;

Lifting — tizo edilon amaliyyat;

Feys-lifting — cavanlagdirmagq {igiin edilon iiz omaliyyati;

Filler — {iz cizgilorini konturmalamagq ti¢iin istifads edilon dolgu, preparatdir va s.

Faal, pesoa, ixtisas sahalari ilo alagadar kegan sozlar:

Marketoloqg — bazar vo mohsullar tlizorinds detalli analitik analiz aparib, satis
strategiyalarini miiayyanlosdiran $oXs;

Merg¢endayzer — st soviyya satisin aldo edilmosi tiglin analizlor aparib, mahsul
bazasinin diizgiin vaxtda, diizgiin mokanda olmasindan cavabdeh soxs;

Menecer — idaraedici soxs, xiisusi saho {izro ixtisaslasmis miitoXassis;

Adminstrator — har hansi bir miiassisani idars edon soxs;

Menecment — bir isi idara etmok;

Broker — har hansisa bir firma va ya toskilatda qiymatli kagizlar, mallarin alisinda
alan vo satan soxslor arasinda vasitagi;

Demping — mahsulun giymatinin gosdon asagi salinmast;

Biznes — golir gotiracok olan is monasinda islanir;

Deponent — pullar1 depozits ¢eviran $oxs;

Brutto — malin yalniz 6z ¢okisi yox, gabla birlikdos ¢aki;

Ipoteka — kredit gotiirmok mogsadilo topagin, dasmmaz omlakin vo S. girov
qoyulmast;

Marketing — garsiya qoyulmus miiayyan bir mogsads ¢atmaq iiglin alis vo satisi
tomin edan bir sira foaliyystlorin hayata kegirilmasi;

Demarketing — oksbazarlama demokdir, yani marketingin oksi monasina galir,
Mmohsulun satilmasinin artmasina deyil, azalmasi qarst faaliyyatlorin hoyata
kecirilmasi;

Depozitar — depozit verilon soxs;
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Kreditor — kredit veran soxs va ya qurum;

Biznesmen — is sahibi olan $aXs;

Dispetcer — nagliyyatlarin gedis-golisini nizama salan $oXs;

Ratifikasiya — dovlotin miivokkil soxsinin imzaladig1 beynalxalq miigavilonin ali
dovlat hakimiyyati orqani torafindon tasdiglonmasi;

Distribiitor — topdan sokilda satis edon soxs;

Ugot stavkast — milli banklar torofindon kommersiya banklaria verilon kredit
faizi;

Konsalting — miistarilora gostarilon xidmat, biznesini inkisaf etdirarak boyilitmoak
Istoyan soxslara verilon moaslohat;

Akkreditiv — mal satan soxsin alicinin 6dadiyi bank 6danisinin alici saxsin xahisi
ilo bank torafindan yerino yetirilon 6hdagiliyi;

Diskreditasiya — bir qurumun, teskilatin va ya soxsin niifuzunun salinmast;

Lizing — xiisusi sahibkarliq formasi;

Master-klas — isin ustasi torafindon keg¢irilon dors;

Trening — hansisa bir sahads bilik, bacariq, vardisin inkisafi vo formalasamasina
yonalon faaliyyat;

Ucot registr: — ugot yazmagq ti¢iin kart;

Prodiisser — hor hansisa bir layihado istirak edon, onun hoyata kegirilmosinda
komoklik edib, inzibati islari, maliyys masalalorini idars edon soxs va s;

Restoran, ictimai iasa Sahasi ilo alagadar keg¢on alinma sozlor:

Steyk — mal otindon hazirlanan yemok;

Dessert — yemokdan sonra verilon dadli teamlar;

Pizza — votoni Italya olan xomirdon hazirlanan yemak novii;

Brauni — kremli sirniyyat novii;

Kapkeyk — kremli, pendirli sirniyyat;

Burger — sendvi¢ novii;

Fisburger — baliq filesindon hazirlanan sendvig;
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Cizburger — mal otindon hazirlanan sendvig;

Dicey — miiayyon auditoriya tiglin musiqini saslondiron soxs;

Karaoke — kompiiter vasitosilo musiqinin miigayoti Vva S.

Tohsil sahasi ilo olagadar kegon alinma sézlar:

Boloniya prosesi — olkoalorin miivafig boyannamonin imzalanmasiyla koniillii
sokilda qosuldugu tahsilin xiisusi bir istigamat;

Kurikulum — miiasir dors modelidir. Konseptual sanad olub, talim prosesi ilo
olagador olan faaliyyatlor toskili, hoyata kegirilmasini tomin edir;

Inkliiziv tahsil — saglamlig1 mohdud soxslora verilon tohsil;

Fasilitasiya — foal talimdo miiallin movqeyina verilon ad;

Kollokvium — biliyin saviyyasinin yoxlayan iisul, vasito;

Mobillik — istifadagiya bir serverdon digerina kegmoys imkan yaradir;

Konsept — anlayis;

Kompetensiya — bacariq, keyfiyyat, Sarists;

E-darslik — darsliklorin elektron istifadasi sistemi;

Empatiya — kimiso basa diismak, 6ziinli bagqasinin yerina qoymaq. Bu hal birini
gormadan da bas vera bilar;

Saxsiyyatyoniimliiliik — yani soxsiyyato yonalmisdir, asas moqsad sagirdi soxsiyyat
olaraq yetisdirmokdir;

Sagirdyoniimliiliik — tohsil alan soxsin moanafeyinin, istok vo arzularinin nozaro
alinmasidir;

Tolabyéniimliiliik — dovriin toloblarine uygun sistem yaratmagq;

Fonyoniimliiliik — praktik vordislarin arxa planda olmasi, asasan, biliyin hacminin
rol oynamasidir;

Naticayoniimliiliik — talim nailiyyatinin avvalcadon miiayyan edilmasidir;

Integrativlik — fonlorarasi alago;

Innovativ/innovativlik — yeni olan/yenilik;

Klaster — saxalondirmo;
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Simulyasiya — yalandan yaradilmis hadiss;

Refleksiya — soxsin 0z diislincasing, biliyina, amalloring, hoyatina konardan
baxmasi;

Diagnostik qiymatlondirma — todris ilinin baslangicinda sagirdlorin  bilik
Soviyyasini yoxlayan test tapsiriglari;

Taksonomiya — tosnifat prinsipi haqqinda elm va s.

“Miistoqillik illorindo Avropa xalglari ilo yaxinlagsma, elmi, moadoni qarsiligh
olagalar Azorbaycan dilinin liigoat torkibina do 6z tosirini géstormis, s6z alinmasinin
vasitosiz sistemi foallasmisdir. Ogor Sovet donominds Avropa alinmalari rus dili
vasitosilo kecirdiso, miistaqillik illorindo Azorbaycanla Avropa arasinda birbasa
alagoalorin intensivliosmasi ilo olagadar Avropa dillarindon birbasa Azarbaycan dilins
sOzlar kegmoya baslad1” [24, 5.92].

Dilda yeni sozlarin manimsanilmasi ilo yanasi bazan dils zarar vermosi hallarina
da rast galinir. Masalan, dildo hamu torafindon anlasilan va uzun illor istifads edilor bir
sira sozlor asassiz sokildo alinma sézlorlo avaz edilir. Bazan iso uzun miiddat istifado
edin arob-fars monsoli s6zlar monimsanilmasi ¢atin olan soézlorlo birlikds dildan
cixirlar. Noticads isa dilin fonetik qurulusuna uygun olmayan ifadoalor bu sézlarls avaz
edilir.

M.Siraliyev bu haqda yazir ki, “istilahlar oksaron xalq dilindon alinmalidir. ©gor
dilin ligat torkibinds yeni sdzlor manimsanilibss, bu ciir sézlor artiq dildo qalmalidir.
Alimmalar forgli dillordon dilo gatirilo bilor, lakin bu ifadslor xalqin anlayacagi sokilo
geotirilmoalidir. [28, s.168].

Alinmalar dildoki inkisafin, tokmillosmonin naticasidir. Alinma sozlor dili
zonginlogdirse do, dilo gostordiyi manfi tasirlor nozors alinaraq bu tosirlorin qarsisi
alinmalidir.

Miistaqillik dovriinda terminoloji sistemin asas moanbayi tiirk dilidir. 1990-c1 ildon
etibaron igtisadi, siyasi, madoni slagalorin inkisafi tiirk dillarindan, an asasi iso Tiirkiya

tirkcoasindon bir ¢ox terminlarin dilimizo ke¢masino sobab olmusdur. X.Qasimova
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apardig1 genis todiqatlara osason yazir: “Eyni kokdon olan Azarbaycan vo Tiirkiyo
tiirkcosi liglin ortaq olan, lakin rus dilinin uzunmiiddotli tesiri noticosindo liigat
torkibimizdo islok olmayan bir sira ortaq tiirk sdzlori alinmalarin qarsiligi olaraq
islonmaya baslandi. Terminlorin islonmasinda paralellik meydana goaldi. Hor bir sdziin
yenico daxil oldugu dilo uygunlagmasi, adaptasiya prosesi baglandi” [22, s.28]. Bu
gobildan olan s6zlora niimuna olaraq agsagidaki sdzlori gostara bilarik:

Cizgi film — animasiya soklindo film;

Dastaklomak — dastok olmag, komoak etmak;

Dadini ¢ixarmaq — nadanse zovq almag;

Bag — olaga/bagliliq;

Ugrasmagq — har hansi bir magsads ¢atmagq li¢iin ¢alismagq;

Rasman — agiqca;

Hak etmak — layigq olmag;

Yasaq — gadagan olunmus;

Olay — hadiss;

Quru tomizlomo — mohsullarin  keyfiyyatini pozmadan kimyovi sokildo
tomizlonma tisulu;

Yetorli — kifayat godor vo s.

Dilin ligat tarkibina daxil olan alinmalarin bazilarinin ham millisi, hom ds alinma
monsali olan1 islokdir. Yoni bu anlayislar hom milli, hom do alinma terminlorlo ifado
edilo bilirlar. Masalan:

miibaliga — sigitma;

Sas uyugmasi — assimilyasiya;

sas farglagmasi — dissimilyasiya;

tosbeh — banzatmo;

proteza — Sasartimi Va S.

Boazon isa ham arab-fars, hom do Avropa mansali terminlor vasitasilo ifados edilir.

Mosalon:
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aktiv — faal;

birlasdirmo - assosiativlik;

arazi — region;

kinaya — ironiya — sarkazm;

formul — diistur;

paylama — distributivlik;

istilah — termin;

dinamik — inkisaf;

interval — masafa

romz — simvol vo s.

Son dovrlorda bu tip terminlor matbuat sahasinds paralel isladilir vo publisistik
tislubda genis isladilma dairasine malikdir. Masalan:

malumat — informasiya;

tendensiya — anano;

nazoriyya — teoriya,;

imkan — poteansial va s.

Terminologiyani zoanginlosdiran iqtisadi terminlor do dildo foal istifads edilir.
Moasalan:

Depozit — saxlamaga verilmis osya;

Debet — miihasibat ugotunda aktiv hesablama zamani artimu, passiv hesablama
zamani azalmani oks etdirir;

Derequlyasiya — maliyys bazarlarinda azad rogabatin qarsisini alan tabdirlorin
lagv edilmasi;

Diskreditasiya — iqtisadi subyektin ona olan inamdan mohrum edilmosina
yonalmis qasdon edilan fasliyyat vo s. [32, 5.174-186].

Elmi tslubu formalagdiran terminologiya sahasi dil sisteminda 6ziinamoxsus bir
lay yaradir. Bu cohatdon dillarin tipoloji vo miiqayisali sokildo 6yronilmasi prosesi

aktualliq gazanir. Dillorin miigayiso soklindo 6yranilmasi naticasinds olda olunanlar
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dilin lLigat torkibinds baza omalo gotirir. Son dovrlorde Azarbaycan dilinin ingilis dili
ilo paralel 6yronilmasi miisahido edilir. Xiisusilo do, telekommunikasiyanin inkisafi
diggotdon yaymmur. IKT eksperti F.©Ohmodov bu haqda yazir: “Dilmanc” masin
torctimasi sistemini yaradarkon bu halla qarsilasmisiq: “Azorbaycan dilindon ingilis
dilina torciima zamani soxs adlarinin, soyadlarin, 6lka arazisindoki cografi adlarin, bir
cox toskilat vo qurum adlarinin hiiquqi statusa malik ingilisco yazilis standartlar
yoxdur” [33]. Bundan slavs olaraq, ekspert bildirib ki, “zaman kec¢dikca biitiin dillarda
oldugu kimi Azorbaycan dilino do yeni sozlor daxil olur vo bu sézlarin dilimizdo
qarsiligini axtarib tapmaga ¢alismaq lazimdir. O, vurgulayib ki, ingilis dilinds olan
adlar1 deyildiyi kimi yaziya almaq vo bazon onlarin qarsiligi ola-ola homin sézlardon
istifado etmok yolverilmozdir: “Artiq xeyli vaxtdir ki, dil ilo bagh kiitlovi toyinath
materiallarin, o climladon s6z koklarinin va s6z birlogsmalarinin yaz1 qaydalarina aid
ligatlorin, izahli ligatlorin, torciimo ligatlorinin, terminolji ligatlorin va digar yazi
normalarinin ohali ii¢lin olgatan olmasini tomin etmoays boyiik ehtiyac yaranib.
Askardir ki, bu masalonin yalniz Internet texnologiyalara osaslanan marholali hallindon
sohbat geda bilor. Onu da geyd edim ki, salahiyyatli dovlat dil saytinda yerlosdirilon
bu informasiya resurslarina daim oalave va doyisikliklor edilmali, ohaliys do elo bu
saytda son doyisiklilar barado molumat verilmolidir” [33].

Bu giin tacriibolor gostorir ki, son illordo IKT ¢ox siiratlo inkisaf edir. Tahsil,
biznes, rabito, turizm, sohiyys, bank vo basqa saholorinds IKT-don istifads hor kasin
onun imkanlarindan faydalanmagina sorait yaradir. Bu sahodoki inkisaf imumilli lider
Heydor Oliyevin adi ilo baglhidir. Bu sahadoki inkisafa xiisusi énom veran Heydor
Oliyev demigdir ki, “Telekommunikasiya, rabits, slage boyiik shomiyyato malik olan
bir sektordur. Bu sektorda bizim nailiyyatlorimiz Azarbaycanin iqtisadi alagolorini,
insani olagolorini, biitiin diinya o&lkalori ilo olagalorini vo biitiin  Azarbaycan
Respublikasinin hoyata kegiracayi siyasati diinya miqyasinda bildirmesi {i¢iin ¢ox

ohamiyyatlidir” [34].
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Informasiya kommunikasiya texnologiyalar1 daim inkisafda olan bir sahadir. Bu
giin l¢iin yeni sayilan texnologiya sabah bizim iiglin kéhno texnologiya sayila
bilocayindon daim yeniliys agiq olmali, zamanin taloblorino uygunlagmaliyiq.

Qeyd etdiyimiz kimi, XXI asrds internetin yaradilmasi ilo telekommunikasiya ilo
bagli proseslor siiratlo inkisaf edir. Bu sozlor qeyd etdiyimiz kimi, daha ¢ox ingilis
dilindan kegir. Masalon:

Interfaks — rabita sistemi;

Drayver — kompiitera qosulan qurgu va cihazlarin diizgiin istifadesini tomin edon
cihaz,

Power Point — tadgimat hazirlamaq magsadils istifads edilon program;

Excel — miixtolif hesabatlarin aparilmasini tomin edon vo genis istifado imkanlari
olan program;

Virtual — ger¢okda oldugu kimi olmayan;

Data kart — molumatlarin saxlayan kigik 6l¢iilii elektron kart;

Spacebar — bosluq qoymagq tigiin istifado edilon kompiiter klavisi;

Abonent — kiitlovi formada yayilan bir xidmatin istifadogisi;

Vayfay — smartfonlar, kompiiterlar, plansetlor, noutbuklarin sobokaya qosulmasini
tomin edan simsiz texnologiya;

Token — rogomsal valyutanin névlarindan biri;

Dekoder — informasiyanin soklini doyison qurgu;

Vatsap — molumat miibadils aparilan proqram,;

Piksel — monitorun keyfiyyatini gdstoran element;

Error — sistemdo bas veran xata va S.

Hal-hazirda qloballasan diinyada telekommunikasiya sahosinin siirotlo inkisaf
etmoasino baxmayaraq, bu sahado inkisafa osason Azorbaycan diinyanin bir g¢ox
qabaqcil Olkalorindon geridadir. Bu giin kompiiter istifadagilarinin say1 durmadan

artmaqdadir. Lakin elektrik problemi telekommunikasiya sahasinin inkisafinin garsisi
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alir. Bu giin yiizlorlo rayon, asason do, kondlordo kompiiterlor yoxdur. Lakin dovlet
programina asasan ucgar kondlords belo moktablor kompiiterls tomin olunmalidir.
Umumiyyatlo, diinya inkisaf etdikca, qloballasdiqca, ictimai-igtisadi sahalorin
inkisafi genislondikco, informasiya texnologiyalarinin daha da foaliyyst dairasi
artdigca Azorbaycan dilinin ligat torkibino yeni s6z vo ifadslor daxil olmaga davam

edacakdir.
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NOTIiCO

Hazirda elmin, texnikanin vo insanlar arasinda {insiyyot vasitolorinin genis inkisaf
etdiyi milasir soraitdo miixtolif dillordo danisan xalglarin bir-birino yaxinlagmasi
prosesindo boyiik ohali kiitlalorinin horokota golmasi ilo miisayist olunan sosial
doyisikliklor arasinda olan olagolor comiyyat vo dil problemi baximindan halo do
Kifayot godor tadqiq olunmamis mosalalardandir. Bununla slagodar olaraq bu vos ya
digor dildo yaranan, amals galon yeni sézlorin todgigine maraq getdikcs artir. Todgiqat
aparirkon belo bir gonasto galmok olur ki, bu kimi sézlor dilin tokmillogsmasina vo
inkisafina komok edir. Dilo daxil olan yeni sdzlorin monimsonilmasi do miihiim
ohomiyyat kasb edir. Tadgiqat isinin gedisindos olda etdiyimiz gonastlorimizi toqdim
edirik:

1. Comiyyatds yaranan vo formalasan dils ictimai hoyatda bag veran siyasi, igtisadi,
ictimai hadisalor tesirsiz 6tiigmiir, aminliklo demak olar ki, biitiin bu doyisikliklor
dilin Ligoat torkibinds iz buraxir. Comiyyatin hoyatindaki doyisikliklar, inkisaf dilin
do inkisaf edib zonginlosmasina sabab olur. Elmin, texnikanin va insanlar arasinda
linsiyyat vasitolorinin genis inkisaf etdiyi miiasir soraitdo-qloballasma dovriinda
miixtalif dillords danisan xalglarin bir-birina yaxinlasmasi prosesinda boyiik ahali
kiitlalorinin harakota galmosi ilo miisayist olunan sosial doyisikliklor arasinda olan
olagolor comiyyat vo dil problemi baximindan holo do kifayat godor todqiq
olunmamis masalalordandir.

2. Moalum oldugu kimi, globallagsma diinya xalqlarinin bir-birina inteqrasiyasidir. Bu
proses insanlar arasinda on miithiim {insiyyat vasitasi olan dilo do 6z tosirini gostarir.
Qloballagsma soraitindo do bu, qagilmaz prosesdir. Bu dévrds dilin liiat torkibina
daxil olan, yeni yaranan yeni sozlorin todgigine maraq getdikco artir.
Tadqiqatcilarin boyiik bir qismi tadricon belo bir gonasto golir ki, bu kimi sézlar

dilin tokmillasmasina va inkisafina komoak edir.
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3. XX asr, elaca do XXI asr adoabi dilin tarixinds, dilimizin inkisafi zonginlosmasi
prosesinds xiisusi marhalo olmusdur. Xiisuson qloballagsma dovriindo Azarbaycan
odobi dilinin ligat torkibinin yenilonmasi, zonginlosmasi dilin digar sahalari ilo
miiqayisado daha inkisaf etmisdir. Bu giin dilimizin izahli ligatine baxmadg
kifayotdir ki, biz buna bir daha omin olag.

4. Bildiyimiz kimi, XX oasrin ovvallorindon etibaron dilimizin ligst torkibina
hoddindon artiq s6zlor daxil olub, xiisusilo 20-ci illordon sonra yeni qurulus, yeni
comiyyat dilimizdo 6z oksini tapmugdir. XX osrdon etibaron dilimizin ligot
torkibinda sistem-struktur olagalorinin yeni-yeni istigamotlori meydana ¢ixmisdir.
Bu giin do bir sira tosarriifat, eloco do istehsalat sahoslorinin, elmin, texnikanin, IKT-
nin siiratli inkisafi dilo yeni-yeni neologizmlorin daxil olmasin1 sartlondirir.

5. Bu giin terminlorlo bagl yeniliklor miisahido olunur. Qloballagsma soraitindo
terminologiya sahasi do siiratlo inkisaf etmisdir. Hom yeni terminlorin yaranmasi,
ham da bu terminlorin diinya dillarinds yer almasi terminologiya sahasinds bas
veran proseslarin an vacibidir. XXI asrdo adabi dilin liigat tarkibina beynalmilal
sOzlarin da tosiri miisahida olunur. Milli sdzlarlo beynalmilal s6zlor qarsilasir. Yeri
galonda yaxinmonali sézlor kimi bir-birini avoz edir. XXI asrda, qloballasma
prosesinin genis viisat aldig1 bir dovrds dilimizin liigat torkibina daxil olan sozlor
biitiin sahalorlo, xiisusilo, tohsil (kurikulum, fasilitasiya, taksonomiya, inteqrativlik,
kompetensiya, klaster), sohiyys, ictimai-iaso (dessert, karaoke, ¢izburger), pesa Vo
ixtisasla (menecer, adminstrator, marketoloq, konsalting, merc¢endayzer)
olagoadardir.

6. Qloballasma moarhalasinds dilo daxil olan s6zlarin — neologizmlarin heg¢ do hamaisi
dilin liget torkibindo qala bilmir. Boazilorinin alternativi, dilimizdo qarsilig
olduguna gors dildon ¢ixir, bazilori iss qarsiligi olmadigina géro miioyyon miiddot
dilimizin liigat torkibindo yasayir. Umumiyyatlo, yalmz xalq torafindon gobul
olunan, kiitlaviloson — bir s6zla, manimsanilon sdzlor Azarbaycan odobi dilinin

ligat torkibindo 6z moévgeyini méhkomlondirir.
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7. Qloballagsma prosesi comiyyatin vo insan foaliyystinin biitiin saholorino niifuz
etmokdadir. Bu davamli proses hom miisbat, hom do monfi tosir xiisusiyyatlorine
malik olmagla, miixtalif inkisaf soviyyali dlkslords forglidir. Demali, globallasma
prosesi dilin do tohliikasizliyina vo inkisafina miisbat tosir etmoklo yanasi, manfi
tosir do gostora bilir. Bu prosesin miisbat tosiri dilin leksik vahidinin, onun yeni
anlam tarzinin vo madoaniyyatin zonginlosmasinda 6ziinii biruzs verir. Hortarofli va
ziddiyyatli xarakterino goro iso globallagsma diinya xalglarinda dil vo madaniyyat,
adoat vo ananoalorin itirilmasi tohliikosini yaradir. Hal-hazirda milli dilo miinasibatdo

onun monfi tasirlori daha ¢ox narahatciliq yaradir.
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